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Przepisy bezpieczenstwa

Prawidlowe uzytkowanie

Detektory wielogazowe ALTAIR 5X oraz ALTAIR 5X IR, dalej nazywane takze urzgdzeniami, sg

przeznaczone do uzytku przez przeszkolony i wykwalifikowany personel. Zostaty one zaprojektowane

do:

- Oceny ryzyka w przypadku narazenia potencjalnych pracownikéw na dziatanie palnych lub
toksycznych gazoéw i oparéw oraz pracy przy niskim poziome tlenu w otoczeniu.

- Okreslenia prawidtowego poziomu kontroli gazéw i oparéw wymaganego dla stanowiska pracy.

Miernik wielogazowy ALTAIR 5X potrafi wykrywac:

- Gazy palne i okreslone opary palne.

- Atmosfery z niedoborem tlenu lub bogate w tlen.

- Okreslone gazy toksyczne, dla ktorych zostat zainstalowany czujnik.

- Tylko USA: Urzadzenie moze wykrywa¢ do 30% tlenu w otaczajgcym powietrzu, zostato jednak
zatwierdzone do uzycia w przypadku zawartosci tlenu siegajgcej tylko do 21%.

- Poza USA: Tlenu do zastosowan monitoringu zobojetnienia. Urzgdzenie nadaje si¢ oraz jest
certyfikowane do pomiaru stezenia tlenu w mieszaninach gazéw do zobojetniania zgodnie z EN
50104, ale bez funkgcji alarmu.

Detektor wielogazowy ALTAIR 5X IR moze by¢ takze wyposazony w jeden czujnik podczerwieni, w
celu wykrywania CO, lub okreslonych gazéw palnych do 100 % objgtosci.

Ostrzezenie!

- Kazdorazowo przed uzyciem wykonac test przeptywu przy zamknietej pompie.

-  Zalecasieg, aby przeprowadzac test funkcjonalnosci kazdorazowo przed uzyciem, jesli potrzeba
wyregulowac.

- Test funkcjonalnosci nalezy wykonywac czesciej w przypadku narazenia na dziatanie silikonu,
krzemiandéw, mieszanek zawierajgcych otéw i siarkowodér lub w przypadku wysokiego poziomu
substancji skazajgcych.

- Jezeli urzadzenie zostato poddane wstrzgsom, nalezy ponownie sprawdzi¢ kalibracje.

- Uzywac tylko do wykrywania gazéw/oparéw, do ktérych zamontowano czujniki.

- Nie uzywa¢ do wykrywania pytdw palnych lub mgty.

- Aby zapewnic¢ doktadny odczyt katalitycznych czujnikéw gazéw palnych, nalezy sprawdzié¢, czy
obecna jest odpowiednia ilo$¢ tlenu
(>10% O,).

- Nigdy nie blokowaé¢ wlotu pompy chyba, ze w celu przeprowadzenia testu bezpieczenstwa
ukfadu prébkowania. Zleci¢ interpretacje odczytéw urzadzenia przeszkolonej i wykwalifikowanej
osobie. Ryzyko wybuchu: Nie wyjmowaé zestawu baterii, ani nie tadowa¢ akumulatora litowo-
jonowego lub wymienia¢ akumulatoréw alkalicznych w zagrozonym miejscu. Nie zmienia¢, ani
nie modyfikowac¢ urzgdzenia.

- Uzywac tylko przewodoéw do pobierania prébek zatwierdzonych przez firmg MSA.

- Nie nalezy uzywac rurek lub przewoddéw do pobierania probek wykonanych z silikonu.

- Odczekac tyle, ile nalezy na odczyt; czasy odpowiedzi moga sig rézni¢ od siebie w zaleznosci
od gazu i dtugosci przewoddw do pobierania probek.

- Nie nalezy uzywac przyrzadu przez dtuzszy czas w atmosferze zawierajacej opary paliwa lub
rozpuszczalnikéw o stezeniu powyzej 10% DGW.

Nieprawidtowe uzycie moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Tylko USA: To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z Kanadyjskg norma ICES-003.

Podczas uzytkowania produktu konieczne jest postepowanie wedtug zalecen zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. W szczegdlnosci nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa, a
takze mie¢ na wzgledzie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania produktu. Ponadto, w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

Uzytkowanie do innych celéw albo uzytkowanie poza zakresem niniejszych specyfikacji, bedzie
traktowane jako niestosowanie si¢ do zalecen. Dotyczy to réwniez dokonywania zmian urzadzenia bez
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Przepisy bezpieczenstwa

upowaznienia oraz prac rozruchowych, ktére byty wykonane przez osoby inne niz pracownicy MSA lub
osoby autoryzowane.

Informacje o zakresie odpowiedzialnosci

MSA nie ponosi odpowiedzialnosci w sytuacjach nieprawidtowego uzytkowania produktu lub jego
nieprawidtowego zastosowania. Wybér oraz uzytkowanie tego produktu musi odbywac sie pod
nadzorem wykwalifikowanego specjalisty ds. bezpieczenstwa, ktéry potrafi doktadnie oceni¢
wystepujgce w danym miejscu zagrozenia i ktéry jest catkowicie zaznajomiony z produktem oraz jego
ograniczeniami. Wybdr i zastosowanie tego produktu oraz jego wigczenie do systemu bezpieczenstwa
W miejscu pracy jest w wylgcznej gestii pracodawcy.

Gwarancje, w tym gwarancje MSA na ten produkt, tracg waznos$g, jesli nie jest on uzytkowany,
obstugiwany lub konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Srodki ostroznosci i bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac si¢ z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i Srodkami ostroznosci.
Nieprawidtowe uzycie moze spowodowaé smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

- Kazdorazowo przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia (patrz rozdziat 3.8). Firma
MSA zaleca standardowe kontrolowanie urzadzenia kazdorazowo przed uzyciem.

-  Zaleca sie, aby przeprowadza¢ test funkcjonalnos$ci (patrz rozdziat 3.9) kazdorazowo przed
uzyciem, aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia. Urzgdzenie musi przejs¢ test
funkcjonalnosci. Jezeli test urzgdzenia zakonczyt sie niepowodzeniem, przed jego uzyciem
nalezy wykona¢ kalibracje (patrz rozdziat 3.10).

- Detektory wielogazowe ALTAIR 5X sg przeznaczone do wykrywania gazéw i oparéw tylko w
powietrzu.

-  Dziatanie Bluetooth jest zalezne od dostepnosci sygnatu bezprzewodowego koniecznego do
utrzymania tacza komunikacyjnego. Utrata sygnatu bezprzewodowego uniemozliwi przekazanie
alarmoéw oraz innych informacji do potgczonych urzgdzen. W przypadku utraty sygnatu
bezprzewodowego, nalezy podjg¢ odpowiednie srodki zaradcze.

wystawione na dziatanie wysokiego poziomu zanieczyszczen. Kalibracje nalezy sprawdzaé czesciej
réwniez wtedy, gdy kontrolowane powietrze zawiera wymienione ponizej substancje, ktére moga
zmniejszy¢ czuto$¢ miernika gazéw wybuchowych i zmniejszy¢ jego odczyty:

- Silikony organiczne,

- Krzemiany,

- Zwigzki otowiu,

- Woystawienie na dziatanie zwigzkdw siarki w stezeniu ponad 200 ppm lub ponad 50 ppm
przez minute.

- Minimalne stgzenie palnego gazu w powietrzu, ktére moze spowodowac zapton zdefiniowane jest
przez 'dolng granice wybuchowosci' (LEL). Odczyt stezenia gazu palnego XXX wskazuje
przekroczenie 100% LEL w powietrzu, a tym samym istnienie zagrozenia wybuchem. Nalezy
natychmiast opus$ci¢ zagrozong strefe.

- W zwigzku z mozliwoscig wystgpienia btednych odczytéw, nie nalezy uzywac przyrzadu do
wykrywania gazéw palnych i toksycznych w nastepujacych otoczeniach:

- Atmosfery z deficytem tlenu lub bogate w tlen

- Atmosfera redukujgca,

- Komin pieca,

- Otoczenie obojetne (dopuszcza sie uzycie jedynie czujnika IR)
- Atmosfery zawierajace palng mgte lub pyt.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR



Przepisy bezpieczenstwa

- Nie nalezy uzywa¢ detektoréw wielogazowych ALTAIR 5X oraz ALTAIR 5X IR do wykrywania
gazoéw wybuchowych w atmosferze zawierajacej opary ptynéw o wysokiej temperaturze zaptonu
(powyzej 38 °C, (100°F)), poniewaz moze to prowadzi¢ do nieprawidtowo niskich odczytow.

- Nalezy odczekaé¢ odpowiednig ilo$¢ czasu, aby przyrzad wyswietlit doktadny wynik pomiaru. Czas
reakcji rozni sie w zaleznosci od rodzaju uzywanego czujnika (— rozdziat 5.2). Prébka musi by¢
ponadto wciggana przez czujniki przez co najmniej 3 sekundy na kazdy metr (1 sekunda na stope)
przewodu do pobierania probek.

- Przewody do pobierania prébek o wewnetrznej srednicy co najmniej 1,57 mm [0,062 cala]
zapewniajg szybszy transport probek do urzadzenia; jednakze ich dtugo$¢ nie moze przekracza¢
15 m (50 stop).

- Pobieranie prébek reaktywnych gazéw toksycznych [Cl,, ClIO,, NH3] moze by¢ przeprowadzane
tylko z prébkg gazu reaktywnego oraz zestawem sond wymienionych w rozdziale 8.

- Wszystkie odczyty i informacje wys$wietlane w przyrzadzie mogg by¢ interpretowane przez osobe
przeszkolong i posiadajaca kwalifikacje pozwalajace na interpretacje odczytéw urzadzenia w
zakresie okre$lonego otoczenia, praktyki przemystowej oraz ograniczen dotyczacych
wystawiania na dziatanie zewnetrznych czynnikdw.

- Poza USA: Urzadzenie nadaje sig oraz jest certyfikowane do pomiaru stezenia tlenu w
mieszaninach gazéw do zobojetniania zgodnie z EN 50104 bez funkcji alarmu.

Nalezy prawidlowo konserwowa¢ bateri¢

Uzywac¢ wytgcznie tadowarek udostgpnianych przez MSA, inne tadowarki mogg uszkodzi¢ baterie i
przyrzad. Baterie utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczgcymi zdrowia i
bezpieczenstwa.

Nalezy zwraca¢ uwage na warunki otoczenia

Niektore czynniki sSrodowiskowe mogg wptywaé na odczyt czujnika, w tym powodowac zmiany
ci$nienia, wilgotnosci i temperatury. Zmiany cisnienia i wilgotnosci wptywajg takze na rzeczywistg ilo$¢
tlenu w atmosferze.

Nalezy przestrzegac procedur dotyczacych obstugiwania urzadzen elektronicznych wrazliwych
na dziatanie tadunkéw elektrostatycznych

Przyrzad zawiera podzespoty wrazliwe na dziatanie tadunkow elektrostatycznych. Nie nalezy otwieraé
lub naprawia¢ przyrzadu bez zastosowania odpowiedniego zabezpieczenia przed wytadowaniami
elektrostatycznymi (ESD). Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych przez wytadowania
elektrostatyczne.

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodno$¢ z limitami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy A, zgodnie z czgécig 15 zasad FCC. Te ograniczenia sg stworzone w
celu zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w czasie pracy
sprzetu w srodowisku handlowym. Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowac energig
o czestotliwosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowany i uzytkowany zgodnie z instrukcjg
obstugi, przez co moze wywotywac¢ szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowych.
Stosowanie tego sprzetu w $rodowisku mieszkalnym prawdopodobnie spowoduje
szkodliwe zaktdcenia. W takim przypadku uzytkownik musi naprawic¢ zaktdcenia na
wiasny koszt.

Aby uzyska¢ zgodno$¢ z wymaganiami FCC RF dotyczgcymi ekspozycii, firma MSA
zapewnia, ze dla FCC ID zainstalowano zatwierdzong antene. 7V1316.

PAN1326 spetnia wymagania regulacyjne Industry Canada (IC), licencja: IC: 216Q-1316
PAN1326

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym
warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen oraz (2) musi
sprosta¢ wszelkim odebranym zaktéceniom, wigczajgc w to zaktdcenie, ktdére moze
spowodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie!

Jest to produkt klasy A zgodnie z CISPR 22. W $rodowisku mieszkalnym produkt ten moze
powodowac zaktécenia w komunikacji radiowej, w takich przypadkach moze okazac sig konieczne
przedsiewzigcie odpowiednich krokow.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z Kanadyjskga normg ICES-003.

Nalezy zapozna¢ si¢ z zapisami gwarancji

Gwarancja firmy Mine Safety Appliances na ten produkt traci waznosé, jesli nie jest on eksploatowany
i konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku. Nalezy ich przestrzega¢
w celu ochrony witasnej osoby i innych. Zachecamy naszych klientéw do pisania lub dzwonienia do nas
w sprawach dotyczgcych tego wyposazenia przed jego uzyciem lub w celu uzyskania dodatkowych
informacji zwigzanych z uzyciem lub obstuga.

Zapoznac si¢ z przepisami dotyczacymi produktu

Nalezy przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw lokalnych majgcych zastosowanie w kraju
uzytkowania.

Gwarancja

oy
Obudowa i elementy elektroniczne Trzy lata
Czujniki XCell COMB, O, H,S, CO, SO,, NO,, oraz czujniki MSA IR Trzy lata
Czujniki XCell Cl,, NH3 Dwa lata
Czujniki serii 20 CIO,, HCN, NO, NO,, PH3 Jeden rok

Niniejsza gwarancja nie obejmuje filtréw, bezpiecznikéw itp. W przypadku, gdy opakowanie baterii
ulegnie uszkodzeniu nastapi skrécenie czasu jej dziatania. Niektdre z innych akcesoriéw nie objetych
lista moga mie¢ rézne okresy gwarancji. Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
konserwowane i uzywane zgodnie z instrukcjami sprzedawcy i/lub zaleceniami.

Sprzedawca bedzie zwolniony z jakichkolwiek zobowigzan wynikajgcych z niniejszej gwarancji w
przypadku, gdy naprawy lub modyfikacje urzagdzenia sa dokonywane przez osoby inne niz wiasny lub
upowazniony do tego celu personel serwisowy, lub jezeli roszczenie gwarancyjne wynika w fizycznego
zuzycia produktu lub z uzycia niezgodnego z przeznaczeniem. Posrednicy, pracownicy badz
przedstawiciele Sprzedajacego nie majg prawa do zawierania w jego imieniu jakichkolwiek wigzgcych
oswiadczen, rekojmi lub stwierdzen dotyczacych tego produktu. Sprzedajgcy nie udziela gwarancji na
podzespoty lub akcesoria nie wyprodukowane przez siebie, lecz przenosi na kupujgcego wszelkie
gwarancje producenta takich podzespotow.

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE WYRAZNE,
DOROZUMIANE LUB USTAWOWE | OGRANICZA SIE WYLACZNIE DO PODANYCH W NIEJ
WARUNKOW. SPRZEDAJACY WYRAZNIE WYLACZA JAKIEKOLWIEK GWARANCJE
POKUPNOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Sposo6b naprawienia szkody

Strony wyraznie stwierdzaja, ze jedynym sposobem naprawienia szkody wyniktej z naruszenia
powyzszej rekojmi na rzecz Kupujgcego, zaréwno z powodu czynnosci niedozwolonych
Sprzedajacego, jak i z innych powoddéw, bedzie wymiana sprzetu badz jego czesci, jesli zostang
uznane uszkodzone po blizszych ogledzinach przeprowadzonych przez Sprzedajgcego.

Kupujacy otrzyma zamienny element bgdz sprzet bezptatnie, w trybie F.O.B. do Zaktadu
Sprzedajacego. Jesli czynno$¢ wymiany niezgodnego sprzetu badz jego czesci przez Sprzedajgcego
nie zostanie zakonczona powodzeniem, Strony nie beda interpretowac takiej sytuacii jako
niepoprawnego sposobu naprawienia szkody.

Wytaczenie odpowiedzialnosci od szkéd nastepczych

Kupujacy zaswiadcza niniejszym, ze Sprzedajgcy w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
wzgledem kupujgcego za jakiekolwiek szkody lub straty gospodarcze, wypadkowe, nastepcze badz
jakiekolwiek inne szkody, w tym utrate przewidywanych zyskdéw oraz inne straty, ktére zostaty
spowodowane brakiem funkcjonalnosci towaréw. Wytgaczenie dotyczy roszczen naruszenia rekojmi,
niepoprawnych zachowan, badz innych dziatan przeciwko sprzedajacemu.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 10



Rys. 1 Widok na przyrzad

Diody LED
1 2 czerwone "Alarm", 1 zielona "Safe" (Bezpiecznie)i 1 8
Z6fta "Fault" (Awaria)

2 Sygnalizator dzwigkowy 9

3 Wyswietlacz 10
4 Przycisk A 11
5  Przycisk & 12
6  Przycisk ¥ 13
7 Dioda LED wskazujgca stan potgczenia Bluetooth 14

Opis

Gniazdo komunikacji IRDA

Wiot pompy

Znacznik RFID

Filtr

Klips do paska (tylko ALTAIR 5X)
Gniazdo fadowania

Dioda LED wskazujgca stan baterii

Przyrzad monitoruje poziom gazéw w otaczajacym powietrzu oraz na stanowisku pracy.
ALTAIR 5X jest dostepne z maksymalnie czterema czujnikami, ktére moga wyswietli¢ odczyty dla
pigciu roznych gazow (jeden czujnik dwdch gazow toksycznych taczy w sobie mozliwosci pomiaru CO

i H,S lub CO i NOy).

ALTAIR 5X IR jest dostgpne z maksymalnie pigcioma czujnikami, ktore mogg wyswietli¢ odczyty dla
szesciu roznych gazéw (jeden czujnik dwdch gazéw toksycznych tgczy w sobie mozliwosci pomiaru

CO i HyS lub COiNOy).

ALTAIR 5X and ALTAIR 5X IR sg dostepne z wyswietlaczami monochromatycznymi lub kolorowymi.
Poziomy alarméw dla poszczegoélnych gazéw sg ustawione fabrycznie i mozna je zmieni¢ poprzez
menu konfiguracyjne przyrzadu. Te zmiany mozna wykona¢ réwniez za pomocg oprogramowania
MSA Link. Nalezy sig upewnic¢, czy z witryny firmy MSA pobrano najnowszg wersje oprogramowania

MSA Link www.msasafety.com.

Po dokonaniu zmian przy pomocy oprogramowania MSA Link zaleca si¢ wytgczenie i ponowne

uruchomienie urzadzenia.

Tylko USA: Urzadzenie moze wykrywa¢ do 30% tlenu w otaczajgcym powietrzu, zostato jednak
zatwierdzone do uzycia w przypadku zawartosci tlenu siegajacej tylko do 21%.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 11
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2.2 Interfejsy urzadzenia
Obstuga przyrzadu odbywa sie przez wybér opcji wyswietlacza za pomoca 3 klawiszy funkcyjnych
(— Ryc. 1).
Urzadzenia ma trzy przyciski umozliwiajgce uzytkownikowi jego obstuge. Kazdy przycisk moze stuzy¢
jako ,klawisz funkcyjny” zgodnie z opisem nad nim umieszczonym.

Opisy przyciskow

Przycisk O jest uzywany do wigczania i wylaczania urzgdzenia oraz do potwierdzania

|
© wyboréw uzytkownika.
Przycisk ¥ stuzy do przesuwania w przéd ekranéw danych lub zmniejszania wartosci w
trybie konfiguracji. Ten przycisk jest takze uzywany do uruchamiania testu funkcjonalnosci
v dla zamontowanych czujnikdw, bezposrednio ze strony POMIAR. Jesli uzytkownik ma

dostep do ustawien funkcji alarmu braku ruchu, przycisku tego mozna uzy¢ takze do
uruchomienia alramulnstantAlert™.

Informacje na temat kontroli dostepu uzytkownikéw mozna znalez¢ w rozdziale 3.5.

Przycisk A stuzy do zerowania wartos$ci szczytowej, STEL TWA oraz alarméw (jezeli to
A mozliwe) lub przejscia do kalibracji w trybie pomiarowym. Za jego pomocg mozna réwniez
przej$¢ do nastepnej strony lub zwigkszy¢ wartos$¢ w trybie konfiguracii.

Jednoczesne naci$nigcie przyciskow A i ¥ w normalnym trybie pomiarowym umozliwia przejscie do
trybu konfiguracji po potwierdzeniu hasta.

Opisy diod LED

CZERWONA (Alarm) Czerwone diody LED wskazujg na stan alarmowy lub jakikolwiek btad przyrzadu.

Dioda bezpieczenstwa miga co 15 sekund, sygnalizujac uzytkownikowi, ze przyrzad
jest wigczony i pracuje zgodnie z warunkami okreslonymi ponizej:

- Swieci zielona dioda bezpieczenstwa

- Odczyt stezenia gazéw palnych wynosi 0 % LEL lub 0 % obj.

- Odczyt stezenia tlenu (O,) wynosi 20,8%

- Odczyt stezenia tlenku wegla (CO,) wynosi < 0,03%

- Wskazania wszystkich innych czujnikéw wynoszg 0 ppm

- Brak alarméw gazowych (niskiego i wysokiego poziomu)

- Brak ostrzezenia lub alarmu o roztadowanej baterii

- Odczyt STEL i TWA wynosi 0 ppm

Te opcje mozna wytgczy¢ za pomoca oprogramowania MSA Link.

ZIELONA
(Bezpiecznie)

Zétta dioda zaswieci w momencie wystapienia ktérego$ z kilku warunkéw awarii
podczas dziatania. Obejmujg one:
-  Btad pamigci urzadzenia

ZOLTA (Awaria) - Brak jest czujnika lub jest niesprawny
- Usterka pompy
Awarie te sg sygnalizowane za pomocg diod LED, sygnatu dzwiekowego, oraz alarmu
wibracyjnego.

Niebieska dioda LED wskazuje stan potgczenia Bluetooth.
NIEBIESKA (stan o . s .
polaczenia - Nie svsflem = ptytka Bluetooth wyia}czona lub nie mozna jej wykry¢
Bluetooth) - Szybkie miganie = tryb wykrywania

- Powolne miganie = potgczenie

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 12



23 Alarmy

Przyrzad jest wyposazony w kilka alarméw w celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkownika:

lkona Alarm

Alarm
(( ® )) wibracyjny

Urzgdzenie zaczyna wibrowa¢ w przypadku pojawienia sig ktérej$ z sytuaciji
alarmowych. Wibracja moze zosta¢ wytaczona poprzez menu SETUP- ALARM
OPTIONS (OPCJE USTAWIEN ALARMU), (- rozdziat 3.5).

Sygnalizator
‘ ) ) d2wiekowy

Urzgdzenie jest wyposazone w alarm dzwiekowy.

Sygnat dzwigkowy moze zosta¢ wytgczony poprzez menu SETUP- ALARM
OPTIONS (OPCJE USTAWIEN ALARMU), (- rozdziat 3.5).

Alarm
InstantAlert™

InstantAlert to unikalna funkcja pozwalajgca uzytkownikowi na reczne
uruchomienie alarmu dzwiekowego, by ostrzec osoby znajdujgce sie w poblizu o
mozliwym niebezpieczenstwie. Przytrzymanie przycisku ¥ przez ok. 5 sekund w
trybie normalnego pomiaru aktywuje alarm InstantAlert. Dostep do tej funkcji moze
by¢ ograniczony. Informacje na temat kontroli dostepu mozna znalez¢ w rozdziale
3.5.

((A)) mg{ir:nAlenTM

Jesli alarm MotionAlert zostat wigczony - ON (patrz rozdziat 3.5), przyrzad
uruchomi alarm "Cztowiek na ziemi" jesli czujnik nie wykryje ruchu przez 30
sekund. Migajg diody alarmu i wtgcza sig sygnat dzwiekowy o narastajgcym
natezeniu dzwieku. Gdy przyrzad jest wytaczony, alarm MotionAlert réwniez.
Dostep do tej funkcji moze by¢ ograniczony w ustawieniach uzytkownika.
Informacje na temat kontroli dostepu mozna znalez¢ w rozdziale 3.5.

W trybie ukrytym wytgczony jest alarm wizualny, akustyczny i wibracyjny. MSA
zaleca, aby ta funkcja domysinie pozostawata wytgczona. Tryb ukryty mozna
wigczy¢ uzywajgc menu SETUP - INSTRUMENT OPTIONS [OPCJE USTAWIEN

Tryb ukryty PRZYRZADU], (rozdziat 3.5). Gdy tryb ukryty bedzie wtgczony, na
monochromatycznym wys$wietlaczu migat bedzie komunikat "Alarms OFF" [alarmy
wytgczone]. Na wyswietlaczy kolorowym wszystkie trzy ikony alarméw bedag miaty
status OFF [WYLACZONE].

Podczas kalibracji urzadzenie ocenia stan czujnikéw.

Gdy zbliza sig koniec zywotnosci czujnika, pojawi sie ostrzezenie. Gdy czujnik w
dalszym ciggu w jest w petni sprawny, ostrzezenie to pozwala uzytkownikowi
zaplanowac¢ wymiang z wyprzedzeniem, by zminimalizowa¢ czas przestoju. lkona
wskaznika zywotnosci czujnika # jest wyswietlana podczas pracy, jako
przypomnienie o konczacej sie zywotnosci czujnika.

W przypadku gdy zostanie osiggniety limit zywotnosci, kalibracja czujnika nie
bedzie mozliwa, a uzytkownik otrzyma alarm o koncu zywotnosci czujnika. lkona
wskaznika zywotnosci czujnika # jest wyswietlana podczas pracy bedzie migata

Alarm do momentu wymiany czujnika lub skutecznej jego kalibracji.

. zywotnosci
czujnika

Na wyswietlaczu monochromatycznym ikona zywotnosci czujnika pojawi sig w tym
samym miejscu co wskaznik MotionAlert [alarm braku ruchu]. W przypadku, jesli
alarm braku ruchu jest wigczony (symbol +), a w tym samym czasie pojawi sie
ostrzezenie dot. zywotno$ci czujnika lub alarm, to wskaznik zywotnos$ci czujnika v
ma pierwszenstwo i bedzie wyswietlany zamiast niego.

Na wyswietlaczu kolorowym, kazdy przedstawiony gaz bgdzie miat swoéj wskaznik
zywotnosci czujnika. Gdy pojawi sie ostrzezenie konca zywotnosci czujnika, jego
ikona bedzie miata kolor pomaranczowyv. Jesli zywotno$¢ czujnika dobiegnie

konca, alarm oraz wskaznik zywotnos$ci » bedg nieustannie mrugaty na czerwono.

Zobacz rozdziat 3.10, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat okreslania i wskazan
zywotnosci czujnika.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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- ‘ = Podswietlenie

Alarm

Opis

Podswietlenie zostanie wigczone automatycznie w momencie uzycia
jakiegokolwiek z przyciskdw na panelu przednim, i pozostanie wigczone przez

czas okreslony przez uzytkownika.
Czas podséwietlania mozna zmieni¢ za pomocg SETUP - INSTRUMENT SETUP

(TRYB KONFIGURACJI URZADZENIA) (— rozdziat 3.5) lub za pomocg
oprogramowania MSA Link.

Sygnat ten wigcza sig co 30 sekund, emitujgc krétki dzwiek i migajac diodami
alarmowymi, w nastepujgcych warunkach:

- Sygnat dziatania jest aktywny

Sygnat
dziatania

- Urzadzenie jest wigczone na stronie zwyktego pomiaru gazow
- Nie ma ostrzezenia o niskim natadowaniu baterii

- Nie ma alarmu gazowego.

Sygnat dziatania mozna wytgczy¢ w SETUP - INSTRUMENT OPTIONS
(KONFIGURACJA - OPCJE URZADZENIA) (— rozdziat 3.5) lub poprzez
oprogramowanie MSA Link.

Wskazniki na ekranie
Wyswietlacz monochromatyczny

Rys. 2 Wyswietlacz monochromatyczny
1 Typ gazu 5
2 Aktualny czas 6

3 "Klawisz funkcyjny" ¥ Wskaznik 7

Stan baterii

Wskaznik pomysinego testu funkcjonalnosci/
kalibracji

"Klawisz funkcyjny" A Wskaznik

+ MotionAlert (+ = Wk.)

4 Odczyt dla danego gazu 8 . Wskaznik poziomu zywotnosci czujnika

ea Bluetooth wt./wyt.

W przypadku jesli wibracja, alarm dzwiekowy lub diod LED zostaty wytgczone, na wyswietlaczu
monochromatycznym co 30 sekund bedzie pojawiat sie komunikat.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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Wyswietlacz kolorowy
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Rys. 3
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22— 0
PPM

0
PPM

3

0.0

1 ——8UMP
Wyswietlacz kolorowy
"Klawisz funkcyjny" ¥ 8
Wskaznik
Odczyt dla danego gazu 9
Jednostki stezenia gazu 10
Aktualny czas 11

Symbol alarm braku ruchu wt 12
Bezprzewodowe potgczenie
USB lub Bluetooth wt

Typ gazu palnego/lotnych
zwigzkdw organicznych (VOC)

13

14

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Ikona stanu natadowania baterii jest nieprzerwanie wy$wietlana w prawym gérnym rogu wyswietlacza
kolorowego i prawym dolnym rogu wys$wietlacza monochromatycznego. Wskaznik pokazujgcy poziom

natadowania akumulatora.

Nominalny czas pracy przyrzadu (COMB, O,, CO, H,S, z pompg i monitorem monochromatycznym)

Bl % & %

%Vol

20.8

PPM

0.0
PPM

0

Mo —1

Alarmy wibracyjny wytgczony

Wskaznik kalibracji/wytaczonego
sygnaty dzwigkowego lub testu
funkcjonalnosci

Dioda nie $wieci

Poziom natadowania akumulatora

Typ gazu

"Klawisz funkcyjny" A Wskaznik

Wskaznik poziomu zywotnosci
czujnika

w temperaturze pokojowej wynosi 20 godzin. Rzeczywisty czas pracy zalezy od temperatury
otoczenia, akumulatora oraz stanu alarméw.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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Ostrzezenie dotyczace niskiego poziomu natadowania akumulatora

Ostrzezenie!

Po wigczeniu sig alarmu ostrzegawczego akumulatora podczas eksploatacji urzgdzenia, nalezy
natychmiast opusci¢ obszar badania, poniewaz wkrétce nastgpi catkowite roztadowanie .
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac powazne urazy ciata lub $mieré.

1:30 PM. PENTANE —

oLEL %%Val

0 20.8

comM3 O,

PPM PPM

0 [ele] HS 0 0

PPM b PPM

= o 0.0 0

Lo BATTERY
LOW BATTERY

Rys. 4 Ostrzezenie dotyczace akumulatora

Pozostaty czas pracy przyrzgdu w przypadku pojawienia sig ostrzezenia o niskim poziomie
natadowania akumulatora zalezy od temperatury otoczenia i poziomu natadowania akumulatora.
Nominalna zywotno$é akumulatora wynosi 30-60 minut od aktywacji ostrzezenia o stanie akumulatora.
Gdy przyrzad przechodzi do trybu ostrzezenia o niskim poziomie natadowania baterii:

- wskaznik poziomu natadowania baterii miga nieprzerwanie,

- co 30 sekund wigczajg sie dzwieki alarmowe i migaja diody alarmowe.

- Dioda bezpieczenstwa przestata mrugac

- miernik bedzie dziata¢ az do momentu wytaczenia lub catkowitego wyczerpania baterii.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 16
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Wyltaczenie baterii

Ostrzezenie!

Jesli wyswietli sie alarm ostrzegajacy przed roztadowaniem baterii, nalezy przerwa¢ uzywanie
urzgdzenia, poniewaz poziom zasilania nie pozwala na wskazywanie potencjalnych
niebezpieczenstw, a osoby, ktérych bezpieczenstwo zalezy od tego urzadzenia, mogg odnies¢
powazne obrazenia lub ponie$¢ $mierc.

60 sekund przed wytgczeniem urzgdzenie przechodzi do trybu wytgczania baterii (baterie nie sg juz w

stanie zasila¢ urzadzenia):

- ALARM OSTRZEGAJ U104CY PRZED ROZ U141ADOWANIEM BATERII” miga na
wyswietlaczu o o

-  zostaje wyemitowany alarm akustyczny,

- pulsuja diody alarmu,

- $wieci dioda usterki

- Nie mozna wyswietla¢ innych stron, a po ok. jednej minucie urzadzenie automatycznie sie

wytgcza.
1:30 PM MSA S|
EATTEREY ALARM
BATTERY ALARM

Rys. 5 Wyitgczenie baterii

Kiedy wystgpi stan wylaczenia baterii (pokazano na rys. 5):
(1)  Natychmiast opusci¢ zagrozony obszar.

(2)  Natadowac lub wymieni¢ zestaw baterii.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 17



tadowanie baterii

Ostrzezenie!

Ryzyko wybuchu: Nie nalezy fadowaé przyrzadu w niebezpiecznym obszarze.

Uzywanie tadowarek innych niz tadowarka dotgczona do przyrzadu moze by¢ przyczyng
uszkodzenia lub nieprawidtowego tadowania baterii.

Ostrzezenie!

Dla uzytkownikéw z Australii/Nowej Zelandii: Gniazdo tadowarki jest produktem klasy A.
W $rodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowac¢ zaktdcenia w komunikacji
radiowej, w takich przypadkach moze okazac si¢ konieczne przedsigwzigcie
odpowiednich krokdéw.

W temperaturze pokojowej tadowarka moze catkowicie natadowac¢ wyczerpang baterie w ciggu
szesciu godzin.

Przed fadowaniem bardzo goragcy lub zimny miernik powinien przez godzine
pozostawa¢ w temperaturze pokojowe;j.

Minimalna i maksymalna temperatura otoczenia potrzebna do tadowania przyrzgdu wynosi
odpowiednio 10 °C (50 °F) i 35 °C (95 °F).
Dla najlepszych rezultatéw urzadzenie nalezy tadowa¢ w temperaturze pokojowej 23°C (73° F).

tadowanie urzadzenia

Ztgcze tadowarki wiozy¢ do gniazda z tytu przyrzadu.

Stan tadowania wskazuje dioda LED umieszczona w zestawie baterii.
Kolor czerwony = fadowanie, zielony = bateria natadowana, zéity = btad
Jezeli podczas tadowania wystgpi btad (dioda LED $wieci na zotto):
odtgczy¢ na chwile tadowarke, aby przerwac cykl tadowania.

Zestaw baterii moze by¢ tadowany niezaleznie od urzgdzenia.

Gdy urzadzenie przez jaki$ czas nie jest uzywane, mozna pozostawi¢ tadowarke podtgczong do
urzadzenia/zestawu baterii.

tadowarka musi zosta¢ odtgczona, aby urzadzenie mogto pracowac.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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25 Przegladanie dodatkowy stron
Po wigczeniu urzgdzenia wyswietlany jest ekran gtowny.
Ekrany dodatkowe mozna wyswietli¢ za pomoca przycisku ¥, przechodzgc do ekranu oznaczonego
przez klawisz funkcyjny”.
(Na wyswietlaczu monochromatycznym pojawia sie nazwa strony, na wyswietlaczu kolorowym strona
jest przedstawiona w formie ikony.)
Kolejno$¢ wyswietlania stron jest nastepujaca i sg one opisane ponizej:
Naprzéd v _—>
TEST
STRONA FUNKCJO- WART. | MIN "
GLOWNA NALNOSCI? SzCz*
Naprzéd
v STEL'*
WUSB** ¢
* JEZELI AKTYWNE
) ** JEZELI WYPOSAZONO
NaPr:°d W FUNKCJE WUSB TWA *1
O ' NIE DLA WSZYSTKICH CZUJINIKOW
STAN ALARMU ¢
MOTIONALERT*
'y DATA
o ] Voo COLEINE) | <] OSTATNEES
WYKRYWANIA KALIBRACJI* KALIBRACJI*

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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Test funkcjonalnosci (strona BUMP)

HIGH ALAREN

Ta strona pozwala na przeprowadzenie automatycznego testu funkcjonalnosci urzadzenia. Aby
przeprowadzi¢ test, nalezy wcisng¢ przycisk (YES). Patrz rozdziat 3.9, aby znalez¢ wiecej informacji
na temat testu funkcjonalnosci.

Jesli przycisk ¥ jest wcisniety, test funkcjonalnosci nie jest przeprowadzany, a wyswietlacz pokazuje
nastepng strone w kolejnosci (PEAK).

Jesli przycisk A jest wcidniety, test funkcjonalnosci nie jest przeprowadzany, a wy$wietlacz ponownie
wyswietla strone POMIAR.

Odczyty najwyzszej wartosci (strona PEAK)

Wyswietlacz monochromatyczny Wyswietlacz kolorowy

PEAK ‘

Na tej stronie wyswietla sie najwyzszy poziom gazu zapisany przez urzgdzenie od chwili jego
wigczenia lub wyzerowania odczytu najwyzszych wartosci.

Aby wyzerowa¢ wartosci szczytowe:

(1)  Wejs¢ na strone wartosci szczytowych.

(2)  Nacisng¢ przycisk A.

Strona ta moze zosta¢ wytgczona za pomocg oprogramowania MSA Link.

Odczyty najnizszej wartosci (strona MIN)

Wyswietlacz monochromatyczny Wyswietlacz kolorowy

v

Strona ta przedstawia najnizszy poziom tlenu zarejestrowany przez przyrzad od chwili jego wtgczenia
lub wyzerowania odczytu warto$ci minimalnych. Informacja ta jest pokazywana jedynie wtedy, gdy jest
zainstalowany i podtgczony czujnik tlenu.

Aby wyzerowac¢ wartosci minimalne:

(1)  Wejs¢ na strone warto$ci minimalnych.

(2)  Nacisnag¢ przycisk A.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 20
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Limity krotkotrwatej ekspozyciji (strona STEL)

Ostrzezenie!

W przypadku uruchomienia alarmu STEL, nalezy niezwtocznie opusci¢ zanieczyszczony obszar.
Stezenie gazu w otoczeniu osiggneto zadany poziom alarmowy. Niezastosowanie sie do tego

ostrzezenia spowoduje zbyt dtugie narazenie na dziatanie toksycznych gazéw, a osoby, ktérych
bezpieczenstwo zalezy od tego przyrzadu, moga odnie$¢ powazne obrazenia lub ponie$¢ $mieré.

Wyswietlacz monochromatyczny Wyswietlacz kolorowy
STEL B

Na tej stronie wyswietla sie $rednia warto$¢ ekspozycji dla okresu 15 minut.
Kiedy ilo$¢ gazu zmierzona przez przyrzad przekroczy limit STEL:

- wigczg sie sygnaty alarmowe i bedg migac¢ diody alarmowe,

- pulsujg diody alarmu,

- miga komunikat "STEL ALARM".

Aby wyzerowa¢ STEL:

(1)  Nalezy wej$¢ na strone STEL.

(2)  Nacisng¢ przycisk A.

Alarm STEL jest obliczany w czasie 15-minutowej ekspozycji na dziatanie substanciji.
Przyktadowe obliczenia warto$ci STEL:

Przy zatozeniu, ze przyrzad jest wtgczony od przynajmniej 15 minut:

15-minutowa ekspozycja o wartosci 35 ppm:

(15 minut x 35 ppm)

=35 ppm
15 minut

10-minutowa ekspozycja o wartosci 35 ppm i 5-minutowa ekspozycja o wartosci 15 ppm:

(10 minut x 35 ppm) + (5 minut x 5 ppm)

=25 ppm
15 minut

Strona ta moze zosta¢ wytaczona za pomocg oprogramowania MSA Link.
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Srednia wazona (strona TWA)

Ostrzezenie!

W przypadku uruchomienia alarmu TWA, nalezy niezwtocznie opusci¢ zanieczyszczony obszar;
stezenie gazu w otoczeniu osiggneto zadany poziom alarmowy TWA. Niezastosowanie si¢ do tego
ostrzezenia spowoduje zbyt dtugie narazenie na dziatanie toksycznych gazéw, a osoby, ktérych
bezpieczenstwo zalezy od tego przyrzadu, moga odnie$¢ powazne obrazenia lub ponies¢ $mier¢.

Na tej stronie wyswietla sie srednia warto$¢ ekspozycji zarejestrowana przez 8 godzin od chwili
wigczenia przyrzadu lub wyzerowania odczytu TWA. Jesli mierzona ilo$¢ gazu przekroczy limit 8
godzin TWA:

Wyswietlacz monochromatyczny Wyswietlacz kolorowy

TWA \;)

- zostaje wyemitowany alarm akustyczny,
- pulsujg diody alarmu,

- Miga komunikat "TWA ALARM".

Aby wyzerowa¢ wartosci TWA:

(1)  Wejs¢ na strone TWA.

(2)  Nacisng¢ przycisk A.

Wartos¢ dla alarmu TWA jest obliczana po 8-godzinnej ekspozycji na dziatanie substanciji.
Przyktadowe obliczenia wartosci TWA:
1-godzinna ekspozycja o wartosci 50 ppm:

(1 godzina x 50 ppm) + (7 godzin x 0 ppm)

=6,25 ppm
8 godzin

4-godzinna ekspozycja o wartosci 50 ppm i 4-godzinna ekspozycja o wartosci 100 ppm:

(4 godziny x 50 ppm)+ (4 godziny x 100 ppm)

=75 ppm
8 godzin
12-godzinna ekspozycja o wartosci 100 ppm:
(12 godzin x 100 ppm)
=150 ppm

8 godzin

Strona ta moze zosta¢ wytgczona za pomocg oprogramowania MSA Link.

Wyswietlanie daty
Aktualna data jest wyswietlana w formacie: MM-DD-RR.

Strona ostatniej kalibracji

Wyswietla date ostatniej udanej kalibracji przyrzadu w formacie: MM-DD-RR. Strona ta moze zosta¢
wytgczona za pomocg oprogramowania MSA Link lub strony SETUP - CAL OPTIONS
(KONFIGURACJA OPCJE KAL).

Strona nastepnej przypadajacej kalibracji

Wyswietla liczbe dni do nastepnej wymaganej kalibracji przyrzadu (warto$¢ wybierana przez
uzytkownika). Strona ta moze zosta¢ wytgczona za pomocg oprogramowania MSA Link lub strony
SETUP - CAL OPTIONS (KONFIGURACJA OPCJE KAL).
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2.7

Strona trybu wykrywania

Umozliwia uzytkownikowi przetgczenie urzagdzenia na tryb wykrywania komunikacji Bluetooth w celu
sparowania z innym urzgdzeniem. Ta strona moze zosta¢ wytgczona na stronie SETUP -
INSTRUMENT OPTIONS (KONFIGURACJA - OPCJE URZADZENIA).

Strona alarmu braku ruchu

Gdy funkcja alarmu braku ruchu zostanie wigczona, pojawi sie¢ symbol +. Urzadzenie przejdzie w tryb

wstepnego alarmu, gdy przez 20 sekund nie zostanie wykryty ruch. Ten tryb mozna dezaktywowac,

poruszajgc przyrzad. Alarm braku ruchu zostaje wylgczony za kazdym razem, gdy wytgczane jest

urzadzenie. Po 30 sekundach braku aktywnosci zostaje wyzwolony petny alarm braku ruchu. Ten

rodzaj alarmu mozna dezaktywowa¢ wytgcznie poprzez nacisniecie przycisku A. Ta strona zostanie

wyswietlona, jesli wczesniej zostata wybrana w trybie konfiguracji. W celu aktywacji lub dezaktywacji

alarmu braku ruchu, nalezy wcisng¢ przycisk A podczas gdy wyswietlana jest strona aktywacji alarmu

braku ruchu.

Alarm braku czujnika

Wiaczone czujniki IR oraz XCell sg stale kontrolowane pod katem poprawnosci dziatania. Ten

komunikat alarmu pojawi sig, jesli podczas pracy czujnika IR lub XCell wykryta zostanie usterka lub

brak potgczenia.

- Na wyswietlaczu miga komunikat "SENSOR MISSING" (BRAK CZUJNIKA).

- Wskazany zostaje czujnik, w ktérym wystapit problem.

- Wyemitowany zostanie alarm dzwiekowy, a diody wskazujgce awarie oraz stan alarmu zaczng
migac.

- Alarm mozna wyciszy¢, wciskajgc przycisk A; przeglgdanie innych stron nie bedzie mozliwe.

Ostrzezenie!

Kiedy wystapi ten alarm urzadzenie nie jest gotowe do pomiaru gazéw. Uzytkownik musi opusci¢
zagrozony obszar, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i rozwigzaé¢ problem zwigzany z czujnikiem.

Monitorowanie gazéw toksycznych

Za pomocg przyrzgdu mozna monitorowac stezenie réznych gazéw toksycznych w otaczajagcym
powietrzu. Rodzaj monitorowanych toksycznych gazéw zalezy od zamontowanych czujnikéw.
Urzadzenie, na stronie pomiaru, wy$wietla stezenie gazu podawane w czgs$ciach na milion (ppm),
umol/mol lub mg/m3. Jednostki gazu mozna wybrac¢ na stronie SETUP - INSTRUMENT OPTIONS
(KONFIGURACJA - OPCJE URZADZENIA).

Ostrzezenie!

Jesli podczas uzywania urzadzenia wygenerowany zostanie alarm, nalezy natychmiast opusci¢
obszar. Pozostanie w obszarze badania w takich okolicznosciach moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

Urzadzenie oferuje cztery rodzaje alarméw gazowych:
- Alarm HIGH (alarm wysokiego poziomu)

- Alarm LOW (alarm niskiego poziomu)

- Alarm STEL

- Alarm TWA
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Rys. 6 Warunki alarmu (tutaj — alarm wysoki)

Jezeli stezenie gazu osiagnie lub przekroczy zadany punkt alarmu lub limitéw STEL lub TWA:
- komunikat alarmowy miga z odpowiednig warto$cig stezenia gazu,

- wigczy sie podswietlenie,

- emitowany jest alarm dzwiekowy (jesli jest aktywny),

- migajg diody alarmowe (jesli sg aktywne),

- generowany jest alarm wibracyjny (jesli uzywany)

Monitorowanie stezenia tlenu

Przyrzad kontroluje stezenie tlenu w otaczajgcym powietrzu. Zadane punkty alarmu mozna
skonfigurowac tak, aby alarm aktywowat sie w przypadku spetnienia dwoch réznych warunkow:
- Wzbogacone - stgzenie tlenu > 20,8 obj. % lub

- Ubogie - stezenie tlenu < 19,5 obj. %.

/E Ostrzezenie!

Jesli podczas uzywania urzadzenia wygenerowany zostanie alarm, nalezy natychmiast opusci¢
obszar. Pozostanie w obszarze badania w takich okoliczno$ciach moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

Jesli z jednej z powyzszych przyczyn zostanie osiggnieta warto$¢ zadana alarmu:

- komunikat alarmowy miga z odpowiednig warto$cig stezenia gazu,

- wigczy sie podswietlenie,

- emitowany jest alarm dzwiekowy (jesli jest aktywny),

- migajg diody alarmowe (jesli sg aktywne),

- generowany jest alarm wibracyjny (jesli uzywany)

Alarm ostrzegajgcy o niskim poziomie (deficyt tlenu) zostaje zablokowany i nie zostanie automatycznie
wyzerowany, gdy stezenie O, przekroczy zadany punkt niskiego poziomu (LOW). Aby wyzerowaé
alarm, nalezy wcisng¢ przycisk A. Zablokowany alarm mozna wyciszy¢ na pige¢ sekund przyciskiem
A. Alarmy mozna zablokowa¢ lub odblokowa¢ za pomocg oprogramowania MSA Link.

Fatszywe alarmy dotyczace stezenia tlenu moga wystgpi¢ pod wptywem zmian cisnienia
barometrycznego [na wyzsze], wilgotnosci lub skrajnych zmian temperatury otoczenia.

Zaleca sie, aby kalibracje odnosnie do stezenia tlenu przeprowadza¢ w temperaturze i ci$nieniu
panujacym w warunkach uzytkowania przyrzadu. Przed dokonaniem kalibracji upewnic¢ sie, czy
przyrzad znajduje sig na $wiezym powietrzu w znanym otoczeniu.
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Monitorowanie stezenia gazéw palnych

Urzadzenie moze zosta¢ wyposazone w katalityczny czujnik gazéw wybuchowych, ktory potrafi wykryé
rézne gazy wybuchowe do 100% LEL oraz wyswietla odczyt w % LEL albo % CH4. ALTAIR 5X IR
réwniez moze zosta¢ wyposazony w czujnik gazéw wybuchowych IR. Czujnik IR wys$wietla odczyt w
% obj. lub % DGW.

Ostrzezenie!

Jesli podczas uzywania urzgdzenia wygenerowany zostanie alarm, nalezy natychmiast opusci¢
obszar. Pozostanie w obszarze badania w takich okoliczno$ciach moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

Katalityczny czujnik gazéw wybuchowych, czujnik IR 25% obj. butanu oraz czujnik IR 100 % DGW
propanu majg dwa ustawienia alarmu:

- Alarm HIGH (alarm wysokiego poziomu)

- Alarm LOW (alarm niskiego poziomu)

Jezeli stezenie gazu osiggnie lub przekroczy zadany punkt alarmu, w urzgdzeniu:

- komunikat alarmowy miga z odpowiednig warto$cig stezenia gazu:

- wigczy sie podswietlenie,

- emitowany jest alarm dzwiekowy (jesli jest aktywny),

- migajg diody alarmowe (jesli sg aktywne),

Czujniki IR obj. 100% nie posiadajg funkcji ustawiania alarmu.

Wystawienie na dziatanie gazu 100% LEL

Jezeli odczyt stezenia gazu przekroczy 100% najnizszej granicy wybuchowosci (LEL), przyrzad
zostaje zablokowany przechodzgc w tryb alarmu i wyswietli komunikat "XXX" w miejscu aktualnego
odczytu.

Ostrzezenie!

Odczyt stezenia katalitycznego gazu wybuchowego "XXX” wskazuje przekroczenie w powietrzu
poziomu 100 % DGW (LEL) lub 5,00 % obj. CH4, a tym samym istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.
Nalezy niezwtocznie opusci¢ zagrozone miejsce.

W urzgdzeniach ALTAIR 5X IR z zamontowanym czujnikiem IR 100% obj. metanu, alarm blokujgcy
LockAlarm zostanie wyzerowany, a czujnik katalityczny ponownie wyswietla stezenia palne, gdy
prébka gazu spadnie do niskiego poziomu. W urzadzeniach z zamontowanym czujnikiem IR 100% obj.
metanu, uzytkownik moze wyzerowac¢ alarm blokujacy jedynie poprzez wytgczenie przyrzadu i
ponownego jego uruchomienie w otoczeniu ze $wiezym powietrzem. Gdy pojawi sie wskaznik odczytu
katalitycznego gazu palnego urzadzenie bedzie gotowe do kolejnych pomiaréw.

Alarm blokujgcy katalitycznego czujnika gazéw palnych pojawia sie podczas
przeprowadzania testu funkcjonalnosci oraz kalibracji obj. % czujnika IR gazéw palnych.
Po przeprowadzeniu testu funkcjonalnosci czujnika IR nalezy wyzerowac¢ alarm
blokujacy (jak opisano powyzej) zanim czujnik gazéw palnych zostanie ponownie uzyty
do odczytow.

Nalezy sprawdzi¢ krajowe normy dla 100 % LEL.
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Obstuga

Obstuga

Obstuga urzadzenia odbywa sie przez wybodr opcji wyswietlacza za pomoca trzech klawiszy
funkcyjnych (— rozdziat 2.2).

Wiecej informacji mozna znalez¢ na schematach znajdujgcych sie w rozdziale 9.

Czynniki srodowiskowe

Niektore czynniki Srodowiskowe mogg wptywac na odczyt czujnika gazéw, w tym powodowac zmiany
cisnienia, wilgotnosci i temperatury. Zmiany cisnienia i wilgotnosci wptywaja na rzeczywistg ilos¢ tlenu
w atmosferze.

Zmiany cisnienia

Jesli cisnienie zmieni sie nagle (np. po przejéciu przez korek powietrzny), odczyt czujnika tlenu moze
sie na krotko zmienic¢ i spowodowac przejscie urzadzenia w stan alarmowy. Podczas gdy udziat tlenu
moze utrzymywac sie na poziomie bliskim 20,8% obj., catkowita ilo$¢ tlenu obecnego w atmosferze
dostepnego do oddychania moze stanowi¢ niebezpieczenstwo, jesli catkowite cisnienie zostanie
zmniejszone w znaczgcym stopniu.

Zmiany wilgotnosci

W przypadku znacznej zmiany wilgotnosci (np. w przypadku przej$cia z suchego, klimatyzowanego
pomieszczenia na zewnatrz, do wilgotnego powietrza), para wodna wypierajgca w powietrzu tlen moze
spowodowac, ze odczyt stezenia tlenu bedzie nizszy o maks. 0,5 %.

Czujnik tlenu posiada specjalny filtr zmniejszajacy wptyw zmian wilgotnosci na odczyt wartosci tlenu.
Wptyw na odczyt ilosci tlenu nie bedzie widoczny natychmiast, ale stopniowo, po kilku godzinach.

Zmiany temperatury
Czujnik tlenu posiada wbudowana funkcje kompensacji temperatury. Jesli jednak zmiana temperatury
bedzie znaczna, moze sie zmieni¢ odczyt czujnika tlenu.
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Obstuga

Wiaczanie i kalibracja Swiezym powietrzem

Obstuga urzgdzenia odbywa sie przez wybodr opcji wyswietlacza za pomoca trzech klawiszy
funkcyjnych (— rozdziat 2.2).

Wiecej informacji mozna znalez¢ na schematach znajdujgcych sie w rozdziale 9.

Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku @ .

Przyrzad wykonuje autotest:

Podczas wykonywania autotestu przyrzad sprawdza diody alarmowe LED, alarm dzwigkowy, alarm

wibracyjny oraz zamontowane czujniki.

Przyrzad wyswietla:

- logo uruchamiania,

- wersje oprogramowania, numer seryjny urzagdzenia, nazwe firmy, dziat i nazwe uzytkownika

- identyfikator IC / FCC ID

- Test bezpieczenstwa systemu poboru prébek

Podczas uruchamiania, jesli od czasu ostatniego uzycia ktéry$ z czujnikéw zostat wymieniony,

zostanie wyswietlona lista zainstalowanych czujnikéw i wymagana bedzie ingerencja uzytkownika.
> Uzytkownik bedzie musiat zaakceptowac nowg konfiguracje poprzez wcisnigcie przycisku

A.
> Jesli aktualna konfiguracja czujnika nie zostanie zatwierdzona, alarmy przyrzadu nie bedg
dziataty, a samo urzgdzenie nie bedzie nadawato sie do uzytku.

- Typ gazu palnego i wskazanie zainstalowanego czujnika

- typ gazu wybuchowego i jednostki czujnika (tylko na wyswietlaczu monochromatycznym),

- Nastawy niskiego alarmu,

- Nastawy wysokiego alarmu,

- Nastawy alarmu STEL (jesli wystepuje)

- Nastawy alarmu TWA (jesli wystepuje)

- ustawienia cylindra z gazem kalibracyjnym,

- aktualna data

- data ostatniej kalibracji (jezeli funkcja jest aktywna),

- data kolejnej kalibracji. Jezeli wtgczona jest data kolejnej kalibracji, na wyswietlaczu przyrzadu

pojawia sie komunikat "CAL DUE; X DAYS".

- Xoznacza liczbe dni pozostatych do kolejnej kalibracji. Mozna wybra¢ warto$¢ od 1 do 180
dni.

Jesli liczba dni do kalibracji dojdzie do 0, zostanie wyswietlony komunikat "CAL DUE, NOW".

- Aby skasowac¢ alarm nalezy nacisngc¢ przycisk A

- Czas nagrzewania czujnika

- Opcja kalibracji $wiezym powietrzem (jesli wtgczona).

Pojawi sie gtéwna strona pomiaru.

Pojawienie sie wskaznika » na wyswietlaczu oznacza, iz zywotno$¢ czujnika konczy sie lub dobiegta
konca. Zobacz rozdziat 2.3, aby uzyska¢ wigcej informacji dotyczacych alarmu konca zywotnosci
czujnika.

Zobacz schemat w rozdziale 9.1.

Test bezpieczenstwa systemu poboru prébek

Po uruchomieniu urzadzenia wiacza sig alarm (wizualny, akustyczny i wibracyjny) i pojawia sie
zgdanie zablokowania pomp/systemu pobierania prébek na 30 sekund.

Po wykryciu przez przyrzad blokady przeptywu pompy wyswietla sie komunikat PASS (ZALICZONY).
Sekwencja uruchamiania zostaje wznowiona.

Jezeli blokada przeptywu pompy nie zostanie wykryta przez przyrzad, wyswietla sie komunikat o
btedzie.

Przyrzad zostaje wylgczony po zatwierdzeniu tego komunikatu przyciskiem A.

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ system pobierania probek, a w razie potrzeby skontaktowac sie
z firmg MSA.

Dziatanie systemu pobierania prébek mozna sprawdzi¢ w dowolnym momencie, blokujac go w celu
uruchomienia alarmu pompy.
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Ostrzezenie!

Nie nalezy uzywa¢ pompki, przewodu do pobierania prébek lub sondy, jezeli alarm pompki jest
aktywny z powodu zablokowanego przeptywu. Brak alarmu jest wskazaniem tego, ze prébka moze
nie by¢ wprowadzana do czujnikéw, co moze wywota¢ nieprawidtowe odczyty. Awaria powstata w
wyniku tego moze by¢ przyczyng powaznych obrazen ciata lub $mierci. Nigdy nie pozwalaé, aby
koniec przewodu do pobierania prébek dotykat lub zanurzat sig w jakiejkolwiek cieczy. Po
wciggnigciu ptynu do przyrzadu odczyty bedg niedoktadne, a urzgdzenie moze zostac¢ uszkodzone.
Aby temu zapobiec, zaleca sig stosowanie sondy do pobierania prébek firmy MSA wyposazonej w
specjalny filtr membranowy, ktéry przepuszcza gazy, lecz nie przepuszcza wody.

Kalibracjg swiezym powietrzem (Fresh Air Setup - FAS) po wiaczeniu urzadzenia
Kalibracja FAS (Fresh Air Setup) jest wykorzystywana w procesie automatycznego ustawiania zera
urzgdzenia.

Kalibracja $wiezym powietrzem ma swoje wartosci graniczne. Jesli obecny poziom gazu jest
niebezpieczny, miernik ignoruje polecenie FAS i wigcza alarm.

Mozliwos$¢ przeprowadzenia FAS na wigczonym przyrzadzie moze zosta¢ wytgczona przy pomocy

oprogramowania MSA Link.

Ustawienie $wiezego powietrza nie jest mozliwe dla czujnika CO2.

Ostrzezenie!

Nie nalezy przeprowadza¢ kalibracji $wiezym powietrzem jezeli nie jest sie pewnym ze otaczajgce
powietrze nie jest zanieczyszczone. W przeciwnym wypadku moga pojawi¢ sie niedoktadne odczyty,
ktére moga fatszywie wskazywac, ze niebezpieczna atmosfera nie stanowi zagrozenia. W przypadku
watpliwosci dotyczacych jakosci otaczajgcego powietrza, nie nalezy uzywac funkgji kalibracji
Swiezym powietrzem. Nie stosowac kalibracji Swiezym powietrzem jako zastepstwa codziennego
sprawdzania kalibracji. Sprawdzanie kalibracji jest niezbedne w celu kontroli doktadnosci kalibraciji.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac powazne urazy ciata lub $mieré.
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Rys. 7 Kalibracja $wiezym powietrzem
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Obstuga

Urzadzenie wy$wietli mrugajace pytanie "KALIBRACJA SWIEZYM POWIETRZEM?" (FAS),
zachecajgc uzytkownika do przeprowadzenia kalibracji:
(1)  Nalezy nacisng¢ przycisk A, aby poming¢ kalibracje $wiezym powietrzem.
D> Kalibracja $wiezym powietrzem zostaje pominigta i wy$wietla sie strona pomiaru (strona
gtéwna).
(2)  Wecisng¢ przycisk ¥ aby wykonac kalibracje $wiezym powietrzem.
> Urzadzenie uruchamia sekwencje wykonywania kalibracji $wiezym powietrzem i wyswietla
sie strona kalibracji $wiezym powietrzem.
> Pasek wskazuje postep procesu kalibracji $wiezym powietrzem.
> Po zakonczeniu kalibracji $wiezym powietrzem [FAS] przyrzad wyswietli jeden z dwéch
komunikatow: "KALIBRACJA SWIEZYM POWIETRZEM POWIODLA SIE" lub
"KALIBRACJA SWIEZYM POWIETRZEM NIE POWIODLA SIE".
Jezeli FAS nie powiodta sie, przeprowadzi¢ kalibracje zerowg (— rozdziat 3.10).
Na co nalezy zwréci¢ uwage w odniesieniu do czujnika tlenu
W nastepujgcych sytuacjach odczyt z wyswietlacza czujnika tlenu bedzie niewidoczny przez okres do
30 minut przy wigczonym urzgdzeniu, co spowodowane jest jego "docieraniem"”.
Moze to mie¢ miejsce jesli:
- czujnik tlenu zostat wtasnie zamontowany
- dopuszczono do gtgbokiego roztadowania zestawu baterii
- zestaw baterii zostat wyjety z urzagdzenia.
W tym momencie pozycja humeryczna czujnika tienu wyswietlata bedzie "PROSZE CZEKAC". Gdy
wyswietli sie taki komunikat, przyrzad nie bedzie zdolny do:
- Kalibracji $wiezym powietrzem
- Kalibracja
- Procedury testu funkcjonalnosci.
Kiedy pojawi sie numeryczny odczyt tlenu mozliwe bedzie przeprowadzenie FAS, kalibracji i testu
funkcjonalnosci.
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Tryb pomiaru (normalna praca)
Na ekranie pomiaru mozna wyswietli¢ nastepujgce strony opciji:

Strona testu
funkcjonalnos$
ci

Ta strona pozwala na przeprowadzenie testu funkcjonalnosci na
zainstalowanych czujnikach

Strona Peak

Na tej stronie wyswietlajg sie najwyzsze wartosci odczytéw wszystkich

najwyzszych R
\(Na:tvgci)*y czujnikow.
Strona Na tej stronie wyswietlajg sie najmniejsze wartosci odczytéw czujnika
najnizszych ) Yy ja sie najmniej y j

P tlenu.

wartosci
Strona STEL* Na tej stronie wyswietlajg sie obliczone odczyty STEL przyrzadu.
Strona TWA* Na tej stronie wyswietlajg sie obliczone odczyty TWA przyrzadu.

Strona Date
(data)

12

Na tej stronie wyswietlajg sie ustawienia rzeczywistej daty urzgdzenia.

Last Cal Date
(Data ostatniej

S EGC D db

Na tej stronie wyswietla sie data ostatniej kalibraciji.

kalibracji)
Cal Due (Data
nastepnej ft“ Na tej stronie wySwietla si¢ data nastepnej kalibracji.
gl <V}
kalibracji) A
T Ta strona umozliwia uzytkownikowi przetaczenie urzadzenia na tryb
ryb ) oo S
. wykrywania komunikacji Bluetooth w celu sparowania z innym
wykrywania *

urzadzeniem.

Alarm ruchu

+

Na tej stronie dostepna jest funkcja aktywacji i dezaktywaciji alarmu
ruchu.

Bezprzewodo
wa
komunikacja
usB

Na tej stronie dostepna jest funkcja aktywacji i dezaktywacji komunikacji
bezprzewodowej USB.

* Wyswietlanie tych stron mozna wytgczy¢ za posrednictwem oprogramowania MSA Link
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci 10.
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Konfiguracja przyrzadu
Urzadzenie oferuje $rodki dostgpu i zmiany nastepujgcych parametréw za pomocg bezposredniego
przycisku:
- Opcje kalibracji
- Opcje alarmu
- Opcje przyrzadu
Do tych ekranéw menu mozna przej$¢ tylko z poziomu strony pomiaru, wciskajgc jednoczesnie
przyciski ¥ i A, az wyswietli si¢ zadanie podania hasta.
Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
(1)  Wiaczy¢ przyrzad i odczeka¢, az wyswietli sie strona pomiaru.
(2)  Wcisna¢ i przytrzymac przyciski ¥ i A przez okoto pig¢ sekund.
> Domysine hasto to "672".

PASSWORD

000

(3)  Woprowadzi¢ pierwszg cyfre poprzez wcisniecie przycisku ¥ lub A i potwierdzi¢ wcisnigciem
przycisku O.
> Kursor ustawia si¢ na pozycji drugiej cyfry.
(4)  Wprowadzi¢ drugq i trzecig cyfre.
> Nieprawidtowe hasto: wyswietla sig strona gtéwna.
> Prawidtowe hasto: uzytkownik ma dostep do trybu konfiguraciji.
Hasto mozna zmieni¢ za pomocag komputera PC z programem MSA Link. W przypadku zapomnienia
hasta mozna je zresetowaé uzywajac oprogramowania MSA Link. Aby uzyskaé pomoc, prosze
skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta MSA.
Nastepujgce opcje sg dostepne po nacisnieciu przyciskow V¥ oraz A:
- Opcje kalibracji - patrz rozdziat 3.5
- Opcje alarmu - patrz rozdziat 3.5
- Opcje urzadzenia - patrz rozdziat 3.5
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Ustawianie kalibracji
OPCJE KALIBRACJI

\
Y,

Menu opc;ji kalibracji umozliwia:

- zmiang ustawien butli z gazem kalibracyjnym (CYLINDER SETUP)

- wigczenie i wytaczenie funkcji wskazywania przypadajgcej kalibracji i ustawic liczbe dni (CAL DUE
OPTIONS)

- wigczenie/wytgczenie opcji wyswietlania daty ostatniej kalibracji podczas uruchamiania
urzgdzenia oraz (LAST CAL DATE)

Jesli opcja jest wigczona, data ostatniej kalibracji urzadzenia wyswietlana jest podczas jego
uruchamiania.

- wigczenie/wytgczenie opcji ochrony kalibracji hastem (CAL PASSWORD)
Jesli jest wigczona, przed kalibracjg nalezy wpisa¢ hasto do konfiguracji urzadzenia.
Wecisna¢:
- przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony
przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej strony
przycisk O, aby przejs$¢ do konfiguraciji.
Ustawianie butli z gazem kalibracyjnym
Po wybraniu tej opcji wyswietla sie ekran podobny do ekranu kalibracji zakresu.
Wyswietlone zostajg wszystkie aktywne czujniki.
(1) Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do konfiguracji.
> Wyswietla sie ekran pierwszego cylindra z gazem kalibracyjnym.
(2) Wecisnaé
D> przycisk ¥ lub A, aby zmieni¢ wartosc.
D> przycisk O, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Po zatwierdzeniu automatycznie wyswietla sie ekran ustawien nastepnej butli z gazem kalibracyjnym.

(3)  Czynnosci nalezy powtorzy¢, aby zmieni¢ zadane ustawienia dla koniecznych wartosci gazu.
Po zmianie ostatniego ustawienia wyswietla si¢ menu opcji kalibraciji.
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Ustawianie opcji kolejnej kalibracji
(1) Nacisnagé przycisk O, aby przej$¢ do konfiguraciji.
(2)  Nacisnag¢ przycisk ¥ lub A, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te opcje.
(3)  Nacisng¢ przycisk O, aby zatwierdzi¢.
(4)  Po zatwierdzeniu wyswietla sie zgdanie wprowadzenia liczby dni (funkcja przypomnienia).
(5)  Liczbe dni zmieni¢ przyciskiem V¥ lub A.
(6) Wecisngc¢ przycisk O, aby przej$¢ do nastepnego menu.
Ustawianie daty ostatniej kalibracji
(1) Wecisna¢ przycisk O, aby wigczyé/wytaczyc¢ te opcje.
(2) Wcisna¢ przycisk V¥, aby przej$¢ do nastepnej strony.
(3)  Wecisng¢ przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej strony.
Ustawianie hasta kalibracji
(1)  Wecisna¢ przycisk O, aby wigczyé/wytaczyc¢ te opcje.
(2)  Wcisna¢ przycisk V¥, aby przej$¢ do nastepnej strony.
(3)  Wecisng¢ przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej strony.
Powrét do gtéwnego menu
(1) Wecisna¢ przycisk O, aby przej$¢ do menu konfiguracji przyrzadu
> Wyswietli si¢ ekran opcji kalibracji
(2)  Wecisng¢ przycisk V¥, aby przej$¢ do nastepnego ekranu (opcje alarmu) lub przycisk A, aby
opusci¢ menu konfiguracji.
Ustawianie alarmu
OPCJE ALARMU

a4)

W menu opcji alarmu mozna:
- wigczy¢ i wytgczy¢ alarm wibracyjny,
- wigczyé/wytaczy¢ alarm dzwigkowy (brzeczyk),
- wigczy¢ i wytgczy¢ diode alarmu LED
- wigczy¢/wytgczy¢ strone MOTIONALERT SELECTION.
Jesli wytgczona, uzytkownik nie moze zmienia¢ ustawien MotionAlert urzadzenia.
- ustawi¢ alarmy czujnika.
Wecisng¢
- przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony
przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej strony
przycisk O, aby przejs¢ do konfiguraciji.
Ustawianie alarmu wibracyjnego
Wcisna¢ przycisk O, aby wigczycé/wytgczyc te opcje.
Ustawienie alarmu dzwigekowego
Wecisnac¢ przycisk O, aby wigczyc¢/wytgczyé te opcje.
Ustawienie diody alarmu
Wcisnac¢ przycisk O, aby wigczycé/wytgczyé te opcje.
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Ustawienie dostepu MotionAlert

Ustawienie tego parametru pozwala na dostep uzytkownika do strony MOTIONALERT ze strony
MEASURE.

Jezeli dostep nie jest mozliwy:
uzytkownik nie moze uzyska¢ dostepu do strony MOTIONALERT, aby wigczyé lub wytaczyc¢ te

(1

@)

funkcje
funkcja InstantAlert (rozdziat 2.3) nie moze by¢ uruchomiona.

Obstuga

Aby udzieli¢ lub odméwi¢ dostepu uzytkownikowi nalezy przejs¢ do strony MOTIONALERT i

uzy¢ przycisku zmiany zaznaczenia wyboru.
Dostep uzytkownika jest:

[> dozwolony, gdy ustawienie wskazuje ON.
> zabroniony, gdy ustawienie wskazuje OFF.
Potwierdzi¢ wybér przyciskiem ¥ lub A.

Ustawianie alarméw czujnika
Na tej stronie mozna zmieni¢ wstepnie ustawione wartosci alarmu:

(1)

Alarm LOW (alarm niskiego poziomu)
Alarm HIGH (alarm wysokiego poziomu)
Alarm STEL

Alarm TWA.

Fabrycznie ustawiana poziomy alarmoéw sg przedstawione w rozdziale 5.1.
Wecisnac¢ przycisk O, aby przejs¢ do ustawien alarmu czujnika.

> Wyswietli sig ekran ustawien alarmu LOW (niskiego).

1:30 PM SETUP
%LEL

10

Lo 7]
%\Vol

19.5

COME O,
PPM PPM
3 5 co HS | 0
vOC | 50,
PPM PPM
50.0 LOW ALARM
T ABORT ' TcHANGE ! NEXT
Rys. 8 Ustawienia alarmu czujnika
(2) Wecisnacé

przycisk ¥ w celu anulowania czynnosci lub

przycisk A, aby przej$¢ do ustawien nastepnego alarmu, albo
przycisk O, aby zmieni¢ nastawy alarmu.

D> Wyswietli sie warto$¢ alarmu pierwszego czujnika.
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1:30 PM. SETUP o
%LEL % Vol
1@ 10
coMB O,
PPM PPM
co HS
PP e PPM
LOW ALAREM SETUF M
r v 1 T OK 1 A 1

Rys. 9 Ustawienia alarmu czujnika

3) Ustawi¢ wartosci dla alarmu czujnika poprzez wcisnigcie przycisku V¥ lub A.

(

(4)  Wecisng¢ przycisk O, aby zatwierdzi¢ wartosci ustawien.
(5) Powtdrzy¢ ustawianie dla pozostatych czujnikéow.

(6) Wecisngc¢ przycisk A, aby powrécié do menu opcji alarmu.
(7)  Powtorzy¢ ustawianie dla pozostatych typéw alarmu.

Opcje przyrzadu
SETTINGS (USTAWIENIA)

W menu opcji mozna zmieni¢ rézne opcje urzadzenia:

- ustawienia czujnika (wigczanie i wytaczanie kanatu),

- Ustawienia jezyka

- ustawienia czasu i daty

- Czestotliwos$¢ rejestracii sesji

- Tryb ukryty

- Sygnat dziatania

- Kontrast wyswietlacza (tylko wyswietlacz monochromatyczny),

- Opcje podswietlenia

- Bluetooth

Wocisngé

- przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony
przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej strony
przycisk O, aby przej$¢ do konfiguracji.

Ustawianie opcji czujnika

(1) Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do konfiguraciji.
> Wyswietla sie ekran:
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1:30 PM. SETUP
GAS TYPE: STATUS:
GAS TYPE:02 02
STATUS : OM
UMITS: %u0L P
FULL SCALE:0-25.0 o s
12:45FM SETUP (S 7% parawos
UNITS FULL SCALE
%%Vol 0-30.0
v 1 T OK 1 r A 1

Rys. 10 Konfiguracja opcji czujnika
(2)  Wecisng¢ przycisk V¥, aby wybraé czujnik, wcisngé¢ przycisk O, aby dokonaé¢ zmian.
> Wyswietla si¢ informacja dotyczgca czujnika, ktéry mozna wigczy¢ i wytgczyé.

Inne czynnosci, takie jak zmiana typu gazu (metan, butan, propan itp. w przypadku
czujnika gazéw wybuchowych) oraz jednostek (ppm na mg/m3) mozna wykonaé¢ tylko
za pomocg programu MSA Link.

(3)  Zmiana stanu odbywa sig poprzez wcisniecie przycisku ¥ lub A.
(4)  Wecisng¢ przycisk O, aby zatwierdzic¢ i przej$¢ do nastepnego ekranu (nastepny czujnik).
(5)  Czynnosci nalezy wykona¢ dla wszystkich pozostatych czujnikow.
> Po ustawieniu ostatniego czujnika wyswietla sie nastepna strona ustawien przyrzadu.
Ustawienia jezyka
Ta opcja stuzy do zmiany ustawien jezykowych przyrzadu.
(1) Nacisnagé przycisk O, aby przej$¢ do konfiguraciji.
(2)  Zmiana jezyka odbywa sig poprzez wcisnigcie przycisku ¥ lub A.
(3)  Zatwierdzi¢ przyciskiem O.
> Wyswietli sie nastepna strona konfiguracji przyrzadu.
Ustawianie godziny i daty
Ta opcja stuzy do zmiany ustawien czasu i daty. Na wyswietlaczu przyrzgdu pojawia si¢ najpierw
zgdanie ustawienia czasu, a nastgpnie daty.

Czas mozna ustawi¢ w formacie 12- lub 24-godzinnym (za pomocg programu MSA
Link). Domys$Inym ustawieniem jest format 12-godzinny.

(1) Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do konfiguracji.

(2)  Zmiana godziny odbywa sig poprzez wcisnigcie przycisku V¥ lub A.
(3)  Zatwierdzi¢ przyciskiem O.

(4)  Zmiana minut odbywa sie poprzez wcisnigcie przycisku V¥ lub A.
(5)  Zatwierdzi¢ przyciskiem O.

D> Wyswietli sie strona ustawien daty.
(6) Zmiana miesigca, daty oraz roku poprzez wcisnigcie przycisku V¥ lub A i potwierdzenie
wecisnieciem przycisku O.
> Wyswietli sie nastepna strona konfiguracji przyrzadu.
(7)  Zatwierdzi¢ przyciskiem O.
D> Wyswietli sie nastepna strona konfiguracji przyrzadu.
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Ustawienia czestotliwosci rejestracji sesji

Za pomocg tej opcji mozna ustawic czestotliwosé rejestracji wszystkich odczytow.

(1) Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do konfiguracji.

(2)  Zmiana odstepdéw czasowych odbywa sie poprzez wcisniecie przycisku ¥ lub A.

(3)  Zatwierdzi¢ przyciskiem O.
> Wyswietli sie nastepna strona konfiguracji przyrzadu.

Ustawianie trybu ukrytego

W trybie ukrytym wylgczony jest alarm wizualny, akustyczny i wibracyjny.

(1) Wecisnac¢ przycisk O, aby zmieni¢ tryb (wi/wyt).

(2)  Wcisna¢ przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony lub przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej
strony.

Ustawianie sygnatu dziatania

(1) Wecisng¢ przycisk O, aby zmienic¢ tryb (wi/wyt).

(2)  Wecisng¢ przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony lub przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej
strony.

Ustawianie kontrastu (wyswietlacz monochromatyczny)

(1)  Wecisng¢ przycisk ¥ lub A, aby ustawi¢ poziom kontrastu.

(2)  Wecisng¢ przycisk O, aby zatwierdzi¢ poziom kontrastu.

Ustawianie podswietlenia

(1) Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do konfiguracji.
[> Zmiana opcji odbywa sie poprzez wcisniecie przycisku ¥ lub A.

(2)  Nacisng¢ przycisk O, aby wejsé.

(3)  Zmiana czasu przerwy odbywa sie poprzez wcisniecie przycisku V¥ lub A.

(4)  Wcisng¢ przycisk O, aby zatwierdzi¢ czas przerwy.

Ustawienie Bluetooth

(1) Wecisng¢ przycisk O, aby zmienic¢ tryb (wi/wyt).

(2)  Wecisng¢ przycisk ¥, aby przej$¢ do nastepnej strony lub przycisk A, aby przej$¢ do poprzedniej
strony.

Powrét do gtéwnego menu
Na tym poziomie dostepne s3a trzy opcje:

przycisk ¥ Menu opcji czujnika
przycisk A Poprzednia strona konfiguracji w menu opcji przyrzadu
przycisk O Menu opcji urzadzenia

Dziatanie komunikacji Bluetooth

Aby jakiekolwiek funkcje Bluetooth mogty dziata¢ komunikacja Bluetooth musi by¢ wtgczona. Patrz
rozdziat 3.5. Do prawidiowego dziatania wymagany jest kompatybilny host Bluetooth z odpowiednim
oprogramowaniem.

Bezpieczenstwo komunikacji Bluetooth
Potgczenie Bluetooth jest szyfrowane unikalnym szesciocyfrowym kodem pin, ktéry musi byé
dwukrotnie potwierdzany w urzadzeniu oraz w hoscie Bluetooth podczas parowania.

Tryb wykrywania

Ten tryb urzadzenia jest uzywany do wtgczania urzadzenia gtéwnego Bluetooth do parowania z
urzgdzeniem za pierwszym razem lub, jesli do urzadzenia byt uprzednio poditgczony inne urzadzenie
gtéwne Bluetooth.

Prosze zauwazy¢, ze urzadzenie przejdzie automatycznie do trybu wykrywania na pie¢
minut podczas wigczenia urzadzenia, jesli komunikacja Bluetooth zostata wigczona.
Tryb wykrywania zostanie takze wtgczony na 5 minut po roztgczeniu.

Aby recznie przej$¢ do trybu wykrywania:
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(1) Przewija¢ strony menu w trybie pomiaru uzywajac przycisku ¥ do momentu wyswietlenia
strony trybu wykrywania.

(2)  Nacisng¢ przycisk O, aby przej$¢ do trybu wykrywania.
> Niebieska dioda LED bedzie szybko miga¢ informujac, ze urzadzenie jest w trybie

wykrywania.

Podtaczanie urzadzenia do gtéwnego urzadzenia Bluetooth po raz pierwszy

(1) Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone i w trybie wykrywania

(2) W gtéwnym urzadzeniu Bluetooth znalez¢ liste urzgdzen Bluetooth. Wybrac z listy
"ASX-XXXXXXXX".

> Zaréwno urzadzenie, jak i urzadzenie gtéwne Bluetooth wyswietlg unikalny szesciocyfrowy
kod bezpieczenstwa w celu sprawdzenia, czy parowane sg wtasciwe urzagdzenia.
(3) Po potwierdzeniu zgodnosci szesciocyfrowych kodéw, potwierdzi¢ zadanie parowania w
urzadzeniu naciskajac przycisk V.
(4) Potwierdzi¢ takze w urzadzeniu gtéwnym Bluetooth.

Podtaczanie przyrzadu do urzadzenia gtéwnego Bluetooth

Jesli byto to ostatnie urzadzenie podtgczane do urzgdzenia gtéwnego Bluetooth, urzadzenie gtéwne

Bluetooth moze potgczy¢ sie do urzgdzenia bez wzgledu na to, czy jest ono w trybie wykrywania, jesli
wigczona jest komunikacja Bluetooth. Potwierdzenie szesciocyfrowego kodu nie bedzie wyswietlane.

Urzadzenie bedzie przywotywac tylko ostatnie urzadzenie gtéwne Bluetooth, z ktérym
byto sparowane. W przypadku tgczenia sie z innym urzgdzeniem gtéwnym Bluetooth,
przyrzad, aby zosta¢ wykryty, musi byé przetaczony na tryb wykrywania.

Parowanie przyrzadu z urzadzeniem gtéwnym Bluetooth

To urzadzenie ma zintegrowany chip RFID umozliwiajacy przyspieszenie procesu parowania z
urzgdzeniem gtéwnym Bluetooth obstugujgcym czytnik RFID lub NFC z odpowiednim
oprogramowaniem. Wystarczy ustawi¢ czytnik RFID lub NFC urzadzenia gtéwnego Bluetooth
bezposrednio nad logo MSA w przedniej czgsci urzgdzenia. Urzadzenie i urzadzenie gtéwne Bluetooth
powinny zosta¢ sparowane i nawigzac¢ potgczenie.

Odtaczanie przyrzadu od urzadzenia gtéwnego Bluetooth

Urzadzenie nie ma funkcji roztgczania, poniewaz byta by ona inicjowana przez urzgdzenie gtéwne
Bluetooth. Nalezy uzy¢ funkcji urzgdzenia gtéwnego Bluetooth do zamierzonego odtgczenia
urzadzenia od urzadzenia gtéwnego Bluetooth.

Konfiguracja urzadzenia za posrednictwem potaczenia Bluetooth

Urzadzenie jest przygotowane do odbierania aktualizacji swoich ustawien za posrednictwem
komunikacji Bluetooth. Uzytkownik musi z powodzeniem sparowaé urzagdzenie z urzagdzeniem
gtéwnym Bluetooth potwierdzajac, ze szesciocyfrowy kod zabezpieczajacy jest zgodny z zaréwno w
urzadzeniu, jak i w urzadzeniu gtéwnym Bluetooth. Po zainicjowaniu zmiany konfiguracji uzytkownik
musi potwierdzi¢ Zgdanie w urzadzeniu naciskajgc przycisk A.

Alarm ewakuacji za posrednictwem potaczenia Bluetooth

Urzadzenie jest przygotowane do odbierania komunikatu o ewakuacji za posrednictwem fgcza
Bluetooth. Uzytkownik musi z powodzeniem sparowac urzadzenie z urzgdzeniem gtéwnym Bluetooth
potwierdzajac, ze szesciocyfrowy kod zabezpieczajacy jest zgodny z zaréwno w urzadzeniu, jak i w
urzadzeniu gtéwnym Bluetooth. Po nawigzaniu potgczenia komunikat o ewakuacji wystany do
urzadzenia przetgczy je w stan alarmu wyswietlajgc na jego ekranie komunikat EVACUATE
(EWAKUOWAC SIE). Nacisngé przycisk A, aby wyciszy¢ alarm ewakuacii i potwierdzi¢ odbiér alarmu.
Nacisng¢ przycisk A po raz drugi, aby zresetowac alarm ewakuacji w bezpiecznym obszarze.

Obstuga MSA Link
Podtaczanie urzadzenia do komputera PC
(1)  Wiaczy¢ urzadzenie i zestroié jego port transmisji danych z portem podczerwieni komputera PC.

(2)  Uruchomi¢ w komputerze PC program MSA Link i potaczy¢ komputer z miernikiem, klikajac
ikone faczenia.
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Obstuga

Testy dziatania urzadzenia

Test alarmu

u Wigczy¢ przyrzad.

Nalezy sprawdzic, czy:

- pulsujg diody alarmu,

- przez krotki czas jest emitowany alarm akustyczny,

- na krotki czas zostaje uruchomiony alarm wibracyjny.

Test obcigzeniowy
Ostrzezenie!

Aby sprawdzi¢ urzadzenie pod katem prawidtowego dziatania, nalezy wykonac¢ test funkcjonalnosci
kazdorazowo przed uzyciem. Niepowodzenie tego testu moze spowodowaé powazne urazy ciata lub
Smierc.

Czestotliwos¢ wykonywania testow funkcjonalnosci jest czesto okreslona w przepisach
krajowych lub zaktadowych; jednakze wykonywanie testu funkcjonalno$ci codziennie
przed rozpoczeciem pracy jest ogolnie akceptowana praktykg dla zapewnienia
bezpieczenstwa i dlatego tak tez zaleca firma MSA.

Ten test potwierdza szybko dziatanie czujnikow gazéw. Petng kalibracje w celu zapewnienia
doktadnych odczytéw nalezy wykonywac okresowo lub natychmiast po niepomys$inym zakonczeniu
testu obcigzeniowego urzadzenia. Test funkcjonalno$ci mozna wykonaé zgodnie z umieszczong
ponizej procedurg lub automatycznie za pomoca stacji testujgcej GALAXY lub GALAXY GX2.

CSA wymaga (wg. 22.2 NO. 152), aby kazdorazowo przed uzyciem sprawdzac¢ czuto$¢ czujnika przy
znanym stezeniu metanu odpowiadajgcemu od 25 do 50% petnej skali stezenia. DOKLADNOSC
POMIARU MUSI ZAWIERAC SIE W PRZEDZIALE OD 0 DO + 20% STEZENIA RZECZYWISTEGO.
Nalezy skorygowac¢ doktadnos$¢, wykonujac kalibracje zgodnie z procedurg opisang w rozdziale 3.10.
UWAGA: Automatyczne stacje testujgce nie mogg testowac nastgpujgcych czujnikow:

GALAXY GALAXY GX2
Dwutlenek chloru Dwutlenek chloru
% obj. butanu % obj. butanu

% obj. propanu % obj. propanu

% obj. metanu

Dla tych czujnikéw nalezy uzy¢ tej procedury testu funkcjonalnosci.

Wyposazenie

W rozdziale poswigconym akcesoriom mozna znalez¢ informacje o zaméwieniach ponizszych

podzespotow.

- Kontrola kalibracji butli z gazem kalibracyjnym
Patrz rozdziat 5.3 omawiajacy kalibracje wartosci docelowych gazu oraz wtasciwg kalibracje butli
z gazem MSA.

- Regulator(-y) zapotrzebowania przeptywu

- Przewody odpowiednie do testowania gazéw

-  Zestawy zawierajgce przewody oraz regulatory odpowiednie dla gazéw reaktywnych i
niereaktywnych dostepne sg u MSA.
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Wykonywanie testu funkcjonalnosci

Dla urzadzen ALTAIR 5X IR z % obj. czujnikami IR gazéw palnych biezgce poziomy gazu podczas

przeprowadzania testu funkcjonalno$ci nie powinny przekraczac:

- Butan IR 25 % obj. - 8 % obj. butan gaz kontrolny kal.

- Propan IR 100 % obj. - 50 % obj. propan gaz kontrolny kal.

- Metan IR 100 % obj. - 20 % obj. metan gaz kontrolny kal.

- IR Propan 100% DGW (LEL)

(1)  Gdy przyrzad jest wigczony w otoczeniu z czystym, $wiezym powietrzem sprawdzi¢, czy
odczyty wskazujg brak obecnosci gazu.

(2)  Na poziomie ekranu pomiaru, nacisng¢ ¥, aby wyswietli¢ “BUMP TEST?”.

(3) Sprawdzi¢ zgodnos¢ wyswietlanych stezen gazu z parametrami gazu kalibracyjnego w butli. W
przypadku braku zgodnosci, dostosowac wartosci poprzez menu ustawien kalibracji.
> W zaleznosci od zamontowanych czujnikéw moZzliwe jest przeprowadzenie od jednego do

pieciu testow funkcjonalnosci, kazdy test musi odbywac sie z inng butla, regulatorem oraz
przewodami.

(4) Podtgczy¢ odpowiedni regulator (dostarczony wraz z zestawem do kalibracji) do butli

wprowadzajgc wskazane gazy.

Podtaczyé¢ rurke (znajdujaca sie w zestawie kalibracyjnym) do regulatora.

Podtgczy¢ drugi koniec rurki do wlotu pompy przyrzadu.

Wecisna¢ przycisk O, aby rozpoczaé test funkcjonalnosci:

D> pasek bedzie wskazywat postep

D> czujniki zareagujg na obecnos¢ gazu.

Komunikat BUMP TEST PASS (TEST FUNKCJONALNOSCI ZAKONCZONY) bedzie wskazywat

pomysine zakonczenie testu funkcjonalno$ci czujnikow.

Jesli ktorykolwiek z czujnikdw nie zaliczy testu funkcjonalnosci:

- pojawi sig komunikat BUMP TEST FAIL (TEST FUNKCJONALNOSCI ZAKONCZYL SIE

NIEPOWODZENIEM)

- wadliwy czujnik zostanie wskazany.

Jezeli jest wiecej czujnikéw, ktére wymagaja przeprowadzenia testu funkcjonalnosci wyswietlony

zostanie kolejny czujnik, a proces zostanie powtdérzony od punktu 4.

Jesli natomiast nie ma wiecej czujnikdw wymagajacych przeprowadzenia testu funkcjonalnosci,

przewdd moze zosta¢ usuniety z wlotu pompy urzadzenia.

W ALTAIR 5X IR, testy funkcjonalno$ci czujnika IR gazéw palnych powoduja, ze katalityczny czujnik

gazéw palnych przejdzie w tryb LockAlarm. Chociaz przyrzad z czujnikiem metanu IR wykrywajgcy

jego obecnos$¢ w formie % obj. automatycznie zeruje sie z LockAlarm, to z kolei urzadzenia IR propanu

lub butanu nie. Dla tych urzadzen, wyzeruj LockAlarm poprzez wytgczenie i wtgczenie przyrzadu na

Swiezym powietrzu. Zob. rozdziat 2.9, aby uzyskac wiecej informacii.

Po tescie funkcjonalnosci
Po tym, jak wszystkie zainstalowane czujniki przejda test funkcjonalnosci, na stronie MEASURE

(POMIAR) wyswietlany bedzie symbol V. Ten symbol v pojawia sie na:

- wyswietlaczu kolorowym na gérnym pasku funkcji

- wyswietlaczu monochromatycznym w prawym dolnym rogu.

Jesli ktérys z czujnikéw nie zostanie poddany testowi funkcjonalnosci, lub go nie zaliczy, symbol \ nie

zostanie wyswietlony.

Wyswietlacz kolorowy:

- chwilowo wyswietli symbol v przy kazdym odczycie gazu dla czujnikow, ktére zaliczyty test
funkcjonalnosci

- symbol V jest nastepnie zastepowany przez aktualny odczyt gazu.

Wyswietlacz monochromatyczny nie wys$wietla symbolu V dla poszczegélnych odczytéw gazéw.

Symbol ¥ wyéwietlany jest 24 godziny po przeprowadzeniu testu funkcjonalnosci.

Jezeli czujnik nie zaliczyt testu funkcjonalnosci, urzadzenie nalezy skalibrowaé zgodnie z rozdziatem
3.10.

IS
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3.10

Obstuga

Kalibracja

Urzadzenie ALTAIR 5X mozna skalibrowac recznie przeprowadzajac te procedure lub automatycznie
na stanowisku testowym GALAXY lub GALAXY GX2 . Patrz rozdziat 9.5.

Zalecane jest uzycie zgdanych regulatoréw opisanych w rozdziale 8. Jesli zostat zainstalowany nowy
czujnik, zestaw baterii zostat roztadowany lub zainstalowano nowy zestaw baterii, przed rozpoczeciem
kalibracji nalezy odczeka¢ 30 minut na stabilizacje czujnikow.

Ostrzezenie!

Jezeli przyrzad ma zosta¢ sprawdzony lub skalibrowany dla gazéw toksycznych, musza by¢
spetnione wstepne wymagania; w innym przypadku kalibracja moze spowodowac niewtasciwe
dziatanie przyrzadu. Reaktywne gazy toksyczne (np. chlor, amoniak, dwutlenek chloru) rozpraszajg
sie w przewodach gumowych i plastikowych. Z tego powodu objeto$¢ testowego gazu nie jest
wystarczajgca, aby wykona¢ prawidtowg kalibracje przyrzadu. Kalibrujgc urzadzenie gazami
toksycznymi, nalezy spetni¢ pewne warunki wstepne, w przeciwnym razie kalibracja moze by¢
nieprawidtowa: - specjalny regulator ci$nienia, - mozliwie jak najkrotsze rurki tagczace regulator
ci$nienia i przyrzad, - rurki faczace wykonane z materiatu, ktéry nie pochtania gazéw testowych (np.
PTFE). UWAGA: Normalne rurki i regulatory cisnienia nalezy poddac¢ dziataniu danego gazu
testowego przez dituzszy czas. Takie materiaty nalezy stosowac tylko do kalibracji za pomocg tego
gazu; nie nalezy ich uzywac do pracy z innymi gazami. W przypadku chloru catg zawartos¢ cylindra
z gazem testowym nalezy przed uzyciem do skalibrowania przyrzadu przepusci¢ przez regulator
cisnienia i rurki. Materiaty te nalezy opisac jako przeznaczone tylko do uzycia z chlorem.
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Kalibracja zera
(1)  Wecisng¢ przycisk A iprzytrzymac przez piec¢
sekund na stronie normalnego pomiaru.

> Wyswietli si¢ ekran zerowania.

Aby oming¢ czynno$¢ zerowania i przej$c
bezposrednio do kalibracji zakresu, nacisnaé
przycisk A. Jezeli przez 30 sekund nie zostanie
wcisniety Zaden przycisk, zostanie wy$wietlone
zadanie wykonania kalibracji zakresu przed
powrotem do strony normalnego pomiaru.
Jezeli chcesz wprowadzi¢ TYLKO kalibracje
$wiezego powietrza, wcisngé przycisk O. Przyrzad
rozpocznie wprowadzanie kalibracji $wiezego
powietrza, jak opisano w rozdziale 3.2. Gdy
kalibracja $wiezym powietrzem dobiegnie konca,
urzadzenie powrdci do wyswietlania normalnego
ekranu pomiaru.
(2)  Wecisngc¢ przycisk V¥, aby zatwierdzi¢ ekran
zerowania, tzn. wykonaé kalibracje zera.

D> Wyswietlony zostanie komunikat
"SENSOR REFRESH" [ODSWIEZANIE
CZUJNIKA], a nastepnie komunikat
"ZERO CALIBRATION" [KALIBRACJA
ZERA].

D> Jesli katalityczny czujnik gazoéw palnych
nie zostat zamontowany, komunikat
"REFRESH" nie zostanie wys$wietlony.

> Rozpoczyna sie proces kalibracji zera.

> Pasek wskazuje postep procesu
kalibracji.
W pierwszym momencie kalibracji zera odczyt z
czujnika gazéw palnych moze zosta¢ zastgpiony
przez wyswietlenie ruchomego komunikatu
“PLEASE WAIT” (PROSZE, CZEKAC). Jest to
normalne.

> Po zakonczeniu kalibracji zera na
wys$wietlaczu przyrzadu pojawia sie albo

“ZERO CALIBRATION PASS” [powodzenie]
lub
“ZERO CALIBRATION FAIL”[niepowodzenie].

> Ekran SPAN [kalibracja zakresu]
wyswietla sie tylko po pomysinym
zakonczeniu kalibracji zera.
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Obstuga

Kalibracja zakresu
Aby poming¢ kalibracje zakresu, nalezy nacisngc¢ przycisk A.

Jesli kalibracja SPAN czujnika gazéw palnych zostata pominieta po pomysinym
przeprowadzeniu kalibracji zera, odczyt z czujnika moze zosta¢ zastapiony przez
wyswietlenie ruchomego komunikatu “PLEASE WAIT” (PROSZE CZEKAC). Jest to
sytuacja normalna, a przyrzad jest w petni sprawny po ponownym pojawieniu si¢ odczytu
wartosci gazu palnego.

Jesli przez 30 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, kalibracja zakresu zostanie pominieta.
Z powodu réznych mozliwych kombinacji gazéw, pominiecie kalibracji zakresu przeniesie uzytkownika
do kalibracji zakresu innego zainstalowanego czujnika, lub cofnie do trybu pomiaru.

Jesli ma miejsce kalibracja gazéw palnych > 100 % DGW, nalezy wybra¢ opcje "Yes" [tak], aby
wyswietli¢ "Span Calibration?" [kalibracja zakresu?] ZANIM do urzadzenia zostanie podany gaz.
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W przypadku gdy czas eksploatacji czujnika dobiega korca, po wyswietleniu "PASS" wyswietli sie

wskaznik zywotnosci czujnika .

- Gdy czujnik w dalszym ciggu w jest w petni sprawny, ostrzezenie to pozwala uzytkownikowi
zaplanowa¢ wymiane z wyprzedzeniem, by zminimalizowa¢ czas przestoju.

- Gdy urzagdzenie powrdci do trybu pomiaru, wskaznik vzacznie mrugac.

- Po uptywie 15 sekund mruganie ustanie, jednak wskaznik v nadal bedzie wyswietlany podczas
pracy, jako przypomnienie o zblizajgcym sig koncu zywotnosci czujnika.

W przypadku niepowodzenia kalibracji zakresu:

- Wskaznik zywotnosci czujnika v mruga informujac, iz czas zywotnosci czujnika dobiegt konca i
nalezy go wymienic.

- Przyrzad bedzie pozostawat w trybie alarmu zywotnosci czujnika do momentu nacisnigcia
przycisku A.

- Powyzerowaniu alarmu urzadzenie przejdzie w tryb pomiaru, a wskaznik zywotnosci czujnika v
bedzie mrugat podczas pracy do momentu wymiany czujnika i/lub skutecznej kalibracji.

Kalibracja zakresu moze sig nie udac réwniez z powoddéw innych, niz koniec zywotnosci czujnika. W

przypadku niepowodzenia kalibracji zakresu sprawdz:

- czy w butli do kalibracji gazu pozostata wystarczajgca jego ilos¢

- date waznosci gazu

- szczelnos$é rurek/armatury do kalibraciji itd.

L Przed wymiang czujnika ponéw probe kalibracji zakresu.

Pomysine zakonczenie kalibracji

(1)  Usunaé¢ rurke kalibracyjng z wlotu pompy.

Procedura kalibracji dostosowuje warto$¢ zakresu do kazdego czujnika, ktéry zaliczy ten test. Czujniki,

ktore nie zaliczg testu kalibracji pozostang niezmienione.

W ALTAIR 5X IR, kalibracja czujnika IR gazéw palnych powoduje, ze katalityczny czujnik gazéw

palnych przejdzie w tryb LockAlarm.

- Chociaz przyrzad z czujnikiem metanu IR wykrywajgcy jego obecno$¢ w formie % obj.
automatycznie zeruje sie z LockAlarm, to z kolei podobne urzadzenia IR propanu lub butanu nie;
dla tych urzgdzen zerowanie LockAlarm przeprowadzane jest przez wylgczenie i wtgczenie w
otoczeniu ze $wiezym powietrzem (— rozdziat 3.2 tu znajdziesz dodatkowe informacje)

Na ekranie kolorowym, kazdy dobrze skalibrowany czujnik przez jaki$ czas w miejscu odczytu gazu

wyswietlat bedzie symbol .

Symbole te V widoczne sg jedynie przez kilka chwil i zostajg zastgpione aktualnym odczytem gazu.

Wyswietlacz monochromatyczny nie wyswietla symbolu \ dla poszczegélnych odczytéw gazéw.

Z uwagi na mozliwg obecnos$¢ resztek gazéw, miernik moze po zakonczeniu kalibracji na krétko

wigczy¢ alarm.

u Wecisna¢ przycisk A, aby wyzerowac alarm, jesli to wymagane.

Symbol ten v pojawia sie na stronie MEASURE (POMIAR). Ten symbol v pojawia sie na:
- wyswietlaczu kolorowym na gérnym pasku funkcji

- wyswietlaczu monochromatycznym w prawym dolnym rogu.

Symbol ¥ wyéwietlany jest 24 godziny od kalibracji po czym znika.

Jesli alarm akustyczny jest wylgczony, symbol kalibragji \ nie pojawi sie na kolorowym
wyswietlaczu.
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Kalibracja za pomocga zautomatyzowanego systemu testujagcego

Urzgdzenie mozna skalibrowa¢ przy pomocy automatycznego systemu testowego GALAXY lub
GALAXY GX2 - w celu otrzymania listy kompatybilnych gazéw oraz stezen nalezy skontaktowac sie z
MSA.

Podobnie, jak w przypadku zakonczonej powodzeniem (recznej) kalibracji opisanej w rozdziale 3.10,
po udanej kalibracji GALAXY lub GALAXY GX2 na stronie MEASURE pojawi sie symbol <.

Ten symbol V pojawia sie na:

- wysSwietlaczu kolorowym na gérnym pasku funkcji

- wyswietlaczu monochromatycznym w prawym dolnym rogu.

Symbol V wyswietlany jest 24 godziny od kalibracji po czym znika.

Jesli alarm akustyczny jest wytgczony, symbol kalibraciji V nie pojawi sie na kolorowym
wyswietlaczu.

Testowanie dla czasu dnia

Funkcja ta umozliwia automatyczng kalibracje urzadzenia w zdefiniowanym przez uzytkownika

interwale czasowym. Najbardziej powszechny sposéb uzycia tej funkcji pozwala uzytkownikowi

skonfigurowa¢ ALTAIR 5X oraz system GALAXY GX2, aby automatycznie kalibrowac¢ urzgdzenie
przed rozpoczgciem zmiany roboczej. Zobacz instrukcje obstugi GALAXY GX2 ("Zautomatyzowane
funkcje testowe"), aby znalez¢ peten opis sposobu konfiguracji GALAXY GX2 dla tego trybu.

W przypadku urzadzen ALTAIR 5X z oprogramowaniem sprzetowym w wersji 1.30 lub nowszym,

nastepujgce ustawienia musza by¢ skonfigurowane za pomocg oprogramowania MSA Link lub

systemu GALAXY GX2 — strona konfiguracji urzadzenia:

- wymagane jest wigczenie opcji Calibration Due (Data nastepnej kalibracji) i wprowadzenie innego
niz zero odstepu czasowego dla automatycznego testowania kalibracji.

- wymagane jest wigczenie opcji Bump Due (Data nastepnego testu funkcjonalnosci) i
wprowadzenie innego niz zero odstepu czasowego dla automatycznego testowania
funkcjonalnosci.

Wersja oprogramowania sprzetowego wyswietlana jest podczas uruchamiania przyrzadu. W celu

przeprowadzenia prawidtowej konfiguracji, nalezy uwaznie $ledzi¢ wszystkie wskazéwki konfiguracji

GALAXY GX2 opisane w instrukcji obstugi GALAXY GX2.

Wylaczenie urzadzenia
Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk O.

1:30 PM PENTANE o m
%LEL %\Vol
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HOLD BUTTON = 0 §’
FOR SHUTDOWN 0 0.0
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PPM

FOR SHUTDOWN

Rys. 11 Wytgczenie

Na wys$wietlaczu miga komunikat "HOLD BUTTON FOR SHUTDOWN" (ABY WYLACZYC WCISNIJ |
PRZYTRZYMAJ) i wyswietla sie pasek postepu wskazujacy, jak dtugo przycisk musi by¢ wcisniety,
aby operacja wytgczania zakonczyta sie.
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4 Konserwacja

Konserwacja

Jezeli podczas eksploatacji wystgpig nieprawidtowosci, nalezy zastosowac wyswietlone kody btedéw
i komunikaty, aby wyznaczy¢ kolejne odpowiednie kroki.

Ostrzezenie!

Naprawy i wszelkie zmiany dokonywane w urzgdzeniu wykraczajgce poza czynno$ci opisane w
niniejszej instrukcji obstugi lub wykonywane przez osobe nieupowazniong przez MSA, moga
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych
opisanych w tej instrukcji nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych MSA.
Stosowanie zamiennikéw lub nieprawidtowy montaz komponentéw moze powaznie wptynaé na
dziatanie przyrzadu, zmieni¢ bezpieczenstwo samoistne lub uniewazni¢ zatwierdzenia.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé¢ powazne urazy ciata lub $mier¢.

Nalezy zapoznac¢ sie z normg EN 60079-29-2 (instrukcja dotyczaca wyboru, instalacji,
uzycia oraz konserwacji urzadzenia stuzacego do wykrywania i pomiaru stezenia gazéw
palnych lub tlenu) oraz EN 45544-4 (instrukcja dotyczaca wyboru, instalacji, uzycia oraz
konserwacji urzadzenia elektrycznego stuzgcego do bezposredniego wykrywania
toksycznych gazéw i oparéw oraz bezposredniego pomiaru ich stezenia).

4.1
Stan btedu

Usuwanie usterek
Szczegoly

Przemienny komunikat
na wyswietlaczu

ADC ERROR Btad pomiaru analogowego
MEM ERROR Btad pamieci

PROG ERROR Btad programu

RAM ERROR Btad RAM

B_ Ul41_ U104D BT Btad Bluetooth

NISKI POZIOM

BATERII Powtarzajace sie ostrzezenie
dotyczgce baterii
co 30 sekund

(btyskanie)

Bateria j ici
ALARM BATERII ateria jest catkowicie
roztadowana

Przyrzad nie wigcza sie  Bateria catkowicie roztadowana
Czujnik jest uszkodzony lub go

SENSOR MISSING
brak

Zaden z czujnikéw nie jest

BRAK CZUJINIKOW
aktywny

b 4

Ostrzezenie czujnika

Alarm czujnika
(btyskanie)

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

Zalecane dziatanie

Skontaktowaé sie z firmg MSA
Skontaktowac sie z firmg MSA
Skontaktowac¢ sie z firmg MSA
Skontaktowac sie z firmg MSA
Skontaktowac sie z firmg MSA

Mozliwie najszybciej przerwaé uzywanie i
natadowac lub wymieni¢ baterie

Przyrzad przestat wykrywac¢ gaz; Wycofa¢ z
uzytkowania i natadowac baterie lub wymienic.

Mozliwie najszybciej przerwac uzywanie i
natadowac lub wymieni¢ zestaw baterii.

Wymieni¢ czujnik
Przyrzad przez caty czas musi mie¢ aktywny
przynajmniej jeden czujnik

Czuijnik jest bliski zuzycia

Czujnik jest zuzyty i nie moze zosta¢
skalibrowany. Wymieni¢ czujnik i ponownie
skalibrowa¢ urzadzenie.
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Stan btedu Szczegoly Zalecane dziatanie

Przemienny komunikat
na wyswietlaczu

Nieprawidiowe dziatanie lub Sprawdzi¢ blokade drogi przeptywu. Jesli btgd

PUMP ERROR zablokowanie drogi przeptywu h . . .
nie ustepuje, wytgczy¢ z eksploatacji.
pompy
INVALID Czujnik(-i) zamontowany(-e) w  Zamontowac¢ czujniki jak pokazano na
CONFIGURATION nieprawidtowym miejscu. rysunku 14.
4.2 Kontrola dziatania pompy

Dziatanie systemu pobierania prébek mozna sprawdzi¢ w dowolnym momencie, blokujac go w celu
uruchomienia alarmu pompy.

Alarm musi sie wigczy¢, jezeli zablokowany jest wlot pompy, przewdd do pobierania prébek lub sonda.

Po wyswietleniu wartosci odczytu gazu podtgczy¢ wolny koniec przewodu do pobierania prébek lub
sonde.

- Silnik pompy wytgczy sie i zostanie wyemitowany alarm akustyczny.

- Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat PUMP ERROR (btad pompy).

u Wocisna¢ przycisk A, aby wyzerowaé alarm i ponownie uruchomié pompe.

Jezeli alarm sig nie uruchamia:
- sprawdzi¢ przewdd do pobierania prébek i sonde pod katem szczelnosci,
- po usunieciu nieszczelnosci sprawdzi¢ alarm pompy, blokujac przeptyw.

u Weisna¢ przycisk A, aby wyzerowaé alarm i ponownie uruchomié pompe.

Ostrzezenie!

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, przewodu do pobierania probek lub sondy, jezeli alarm pompy jest
aktywny z powodu zablokowanego przeptywu. Brak alarmu oznacza, ze probka nie moze zostaé
wciggnigta do czujnikéw. Moze to by¢ przyczyng nieprawidtowych odczytéw. Jesli przewdd do
poboru prébek lub sonda sg zamontowane, a alarm pompy nie uruchamia sig, zdjg¢ przewdd lub
sonde i powtorzy¢ test. Dostarczy to informacji o miejscu wystepowania blokady. Nie wykonanie
powyzszej czynnosci moze by¢ przyczyng powaznych obrazen ciata lub $mierci. Nigdy nie
pozwalaé, aby koniec przewodu do poboru prébek dotykat lub byt zanurzony w cieczy. Po
wciggnigciu ptynu do przyrzadu odczyty bedg niedoktadne, a urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone.
Aby temu zapobiec, zaleca sie stosowanie sondy do pobierania prébek firmy MSA wyposazonej w
specjalny filtr membranowy, ktéry przepuszcza gazy, lecz nie przepuszcza wody.

Alarm pompy moze si¢ uruchomi¢ podczas pracy, jezeli:
- System przeptywu jest zablokowany
- Pompa nie dziata
- Przewody do pobierania prébek sg poditgczone lub usunigte.
Aby skasowac alarm pompy
(1)  Usuna¢ blokade przeptywu.
(2)  Nacisnac¢ przycisk A.
> Pompa uruchomi si¢ ponownie.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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4.3 Wymiana baterii

Rys. 12 Wymiana baterii

1 Sruba uwigziona 2 Zestaw baterii

(1)  Odkreci¢ dwie $ruby z tytu przyrzadu.
(2)  Zestaw baterii wyciggna¢ z przyrzadu, chwytajgc ich brzegi i podnoszac.

Rys. 13 Wymiana baterii

1 Uchwyt akumulatora

(3) W przypadku zestawu baterii alkalicznych (tylko ALTAIR 5X):
> Z przyrzadu wyjaé obwod uchwytu baterii otwierajgc tylng klapke.
> Wymieni¢ 3 ogniwa, uzywajgc tylko ogniw wymienionych na etykiecie.
B> Upewnic¢ sig, ze uktad biegundw ogniw jest prawidiowy.
> Obwdd uchwytu baterii umiesci¢ ponownie w przyrzadzie i zamontowac klapke.
(4)  Wymieniajgc baterie nalezy sige upewnic¢, ze $ruby i bateria sg doktadnie wyréwnane wzgledem
obudowy.
(5)  Sruby powinny by¢ dokrecone momentem o wartosci 5,5 cala na funt.
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Procedura konserwacyjna — wymiana lub dodawanie czujnika

Kazdy fabrycznie montowany czujnik serii 20 mozna usung¢ lub wymieni¢ na podobny. Kazdy czujnik
XCell moze by¢ usuniety lub wymieniony odpowiednio do pozycji dozwolonych w tabeli pod rysunkiem
1414.

Jesli typ ktéregokolwiek z czujnikdw [tacznie z czujnikiem IR] zostanie zmieniony, nalezy zwrécic¢
urzgdzenie do autoryzowanego serwisu.

Ostrzezenie!

Przed dotknigciem ptyty PC uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy posiada wiasciwe uziemienie, w
przeciwnym razie wytadowanie elektrostatyczne z jego ciata moze uszkodzi¢ elektronike. Gwarancja
nie obejmuje szkdd tego rodzaju. Paski i zestawy uziemiajgce sg dostepne u dostawcow elektroniki.

Ostrzezenie!

Wymieni¢ i ponownie ostroznie zainstalowaé czujnik, nie uszkadzajac przyrzadu. W przeciwnym
przypadku poziom bezpieczenstwa samoistnego moze ulec obnizeniu, odczyty mogg byé
nieprawidtowe, a osoby, ktérych bezpieczenstwo zalezy od tego produktu, mogg odnie$¢ powazne
obrazenia lub ponie$¢ $mier¢.

Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych podzespotéw otwartego przyrzgdu metalowymi lub
przewodzacymi prad przedmiotami i narzedziami. Moze to spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia.

-~

Rys. 14 Mozliwe pofozenia dla wymiany czujnika
1 Czujnik gazéw palnych 3 Czujnik NH3, CLy, H,S, SO, (potozenie z adapterem) lub czujnik serii 20
2 Czujnik Oy, czujnik Two-Tox 4 Czujnik NH3, CL,, SOy, CO-HC, czujnik Two-Tox

CZUJNIK DZIALA TYLKO W POLOZENIU
Czujnik gazéw palnych XCell 1

Czujnik O, XCell 2

Czujnik XCell Two-Tox 2lub 4

Czujnik XCell SO,, Cly, NH3 31lub 4

Czujnik XCell CO-HC 4

Czujnik serii 20 3
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(1)  Upewnic sie, ze przyrzad jest wytaczony.

(2)  Wyja¢ zestaw baterii.

(3)  Wyja¢ dwie pozostate sruby obudowy i wyjg¢ przednig czg$¢ obudowy.

(4)  Ostroznie wyja¢ czujnik przeznaczony do wymiany.

(5)  Ostroznie wyréwnac bolce stykowe czujnikéw z gniazdami na ptytce drukowanej uktadu

elektronicznego.
6)  Wocisng¢ nowy czujnik na miejsce.
Zwro¢ uwage na ograniczenia pozycji w powyzszej tabeli.

SA

> Potrzebny jest element przejsciowy (nr. katalogowy czesci 10110183) dla XCell w pozycji 3.

> Jesli czujnik zostat usunigty i nie bedzie ponownie zamontowany, nalezy pamieta¢ o
zamontowaniu zaslepki czujnika, aby zachowa¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.
> Wtyczka dla pozycji XCell to P/N 10105650. Wtyczka dla serii 20 jest P/N 10088192.
(8) Na przedniej czesci obudowy ponownie zatozy¢ uszczelke.
(9) Zamocowac przednig czg¢$¢ obudowy i dokreci¢ dwie $ruby stosujgc moment 5,5 cala na funt.
(10) Zamocowac zestaw baterii i dokreci¢ dwie $ruby zestawu baterii stosujgc moment 5,5 cala na
funt.
Jezeli podczas wigczania urzadzenia zostanie wykryta zmiana konfiguracji czujnika XCell:
- Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ACCEPT?" [Zaakceptowac?]
- Przycisk ¥, zatwierdzi konfiguracje czujnika
- Przycisk Aodrzuci konfiguracje czujnika; urzgdzenie nie bedzie dziataé.
Gdy czujnik XCell zostanie wymieniony, przyrzad automatycznie podtgczy czujnik po zaakceptowaniu
zmiany. Jesli wymieniany jest czujnik serii 20 musi by¢ wigczony recznie (— rozdziat 3.5,
USTAWIANIE OPCJI CZUJNIKA).
Jesli wymieniony zostat czujnik tlenu, patrz rozdziat 3.2 dot. wy$wietlania odczytu tlenu.
(11) Przed wykonaniem kalibracji czujniki pozostawi¢ na 30 minut, aby ustabilizowaty sieg.
(12) Kalibracja przyrzadu przed uzyciem.

A Ostrzezenie!

Kalibracja po zainstalowaniu czujnika jest obowigzkowa. W przeciwnym razie przyrzad nie bedzie
wihasciwie dziataé, a osoby polegajgce na wskazaniach produktu moga dozna¢ powaznych urazéw
lub ponie$¢ $mierc¢.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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4.5

4.6

4.7

4.8

Konserwacja

Wymiana filtra pompy

(1)  Wytaczy¢ urzadzenie.

(2)  Dwie $ruby uwiezione wykreci¢ z czystej pokrywy filtra znajdujacej sie z tytu przyrzadu, aby
uzyskac dostep do filtra.

(3)  Ostroznie podnies¢ pierscien uszczelniajacy i tarcze(-e) filtra.

(4)  Uzy¢ filtra z materiatu papieropodobnego oraz wiéknistego filtra przeciwpytowego (grubszy
krazek), ktory dostarczono w zestawie do konserwacii, jesli urzadzenie NIE jest skonfigurowane
do korzystania z czujnika reaktywnych gazéw toksycznych (nie posiada czujnika Cl,, CIO,, lub
NH3 ).

Uzywac¢ TYLKO filtra z materiatu papieropodobnego, ktéry dostarczono w zestawie do
konserwacji z gazami reaktywnymi, jesli urzagdzenie JEST skonfigurowane do korzystania z
czujnika reaktywnych gazéw toksycznych [Cl,, CIO,, lub NH3].

(5)  Umies¢ nowy filtr papieropodobny we wnece z tytu urzadzenia. Jezeli ma by¢ uzywany, umie$¢
filtr wiéknisty zabezpieczajgcy przed pytem w czystej obudowie filtra.

A Ostrzezenie!

Uzycie filtra przeciwpytowego lub niewtasciwego filtra papieropodobnego do pomiaréw gazéw
reaktywnych moze spowodowac btedne odczyty.

(6) Umiescic pierscien uszczelniajgcy we wnece.
(7)  Czystg pokrywe filtra ponownie zamontowac z tytu urzagdzenia.

Czyszczenie zewnetrznej strony urzadzenia

Zewnetrzng powierzchnie przyrzadu nalezy regularnie czysci¢ wytacznie za pomoca wilgotnej szmatki.
Nie wolno stosowac¢ srodkdw czyszczacych, poniewaz mogg one zawiera¢ krzemiany, ktére mogag
uszkodzi¢ czujnik gazéw palnych.

Przechowywanie

Nieuzywane urzadzenie nalezy przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu w temperaturze od
18 °C do 30 °C (od 65 °F do 86 °F). Po okresie przechowywania nalezy przed uzyciem sprawdzi¢
kalibracje miernika. Jesli okres bezczynnosci ma trwaé 30 dni, nalezy wyja¢ zestaw baterii lub
podtaczyé¢ go do tadowarki.

Transport

Zapakowac przyrzad w oryginalny pojemnik do transportu, uzywajac odpowiedniego wytozenia. Jesli
oryginalny pojemnik nie jest dostepny, mozna uzy¢ podobnego pojemnika.
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Specyfikacje techniczne

Waga

0,45 kg (1 Ib) - urzadzenie z baterig i zaczepem (jednostka
ALTAIR 5X)

Ciezar (z czujnikiem IR)

0,52 kg (1,15 Ib)

Wymiary (cm)

17 x 8,87 x 4,55 (6,69 H x 3,49" W x 1,79" D) napompowany,
bez zaczepu do paska (jednostka ALTAIR 5X)

Wymiary (cm) (z czujnikiem IR)

17 x 8,94 x 4,88 (6,68 H x 3,52 W x 1,92 D)

Alarmy

diody LED, alarm dzwigkowy, alarm wibracyjny

Glosnos¢ alarmu dzwigkowego

typowo 95 dB

Wyswietlacze

Monochromatyczny / kolorowy

Typy baterii

Akumulator Li-ion
Wymienne alkaliczne AA (tylkoALTAIR 5X)
Typy baterii patrz rozdziaty6.1 oraz 6.2.

Czas tadowania

< 6 godzin; maksymalne napiecie fadowania w bezpiecznym
otoczeniu

Um = 6,7 woltéw pradu statego

Normalny zakres temperatur

-10 °C do 40 °C (14 °F do 104 °F)

Rozszerzony zakres temperatur

-20 °C do 50 °C (-4 °F do 122 °F) wyswietlacz
monochromatyczny

-10 °C do 50 °C (14 °F do 122 °F) wyswietlacz kolorowy
-20 °C do 40 °C (-4 °F do 104 °F) dla urzadzen z czujnikami
CIO,

Zakres temperatur przy krotkim
czasie pracy (15 minut)

-40 °C do 50 °C (-40 °F do 122 °F) dla urzadzen bez czujnikéw
PID

Zakres wilgotnosci

15-90% wilgotnos$¢ wzgl.; bez kondensacji,
5 do 95 % wilgotnosci wzgl. chwilowej

Zakres cisnienia
atmosferycznego

od 80 kPa do 120 kPa (od 11,6 do 17,4 PSIA)

Ochrona przed wniknigciem

IP 65

Metody pomiaréw

Gazy palne - czujnik katalityczny lub na podczerwien

Tlen i gazy toksyczne - czujnik elektrochemiczny lub na
podczerwien.

Gwarancja

Patrz rozdziat

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

52



Specyfikacje techniczne

Clo, 0-1,00 ppm NH; 0-100 ppm
Cl, 0-10 ppm NO 0-200 ppm
co 0-2000 ppm NO, (S20) 0-20,0 ppm

CO-HC 0-10 000 ppm NO, (XCell) 0-50,0 ppm

Palne 0-100 % LEL 0, 0-30% obj.

0-5,00 % CHy
H,S 0-200 ppm PH3 0-5,00 ppm
H,S -LC 0-100 ppm PID 0-2000 ppm
HCN 0-30 ppm SO, 0-20,0 ppm
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5.1 Ustawione fabrycznie progi oraz punkty zadalne alarméw

Specyfikacje techniczne

Sprawdzi¢ monitor lub certyfikat kalibracji, aby uzyska¢ doktadnie poziomy alarmowe,
poniewaz roznig sig¢ one w zaleznosci od przepiséw krajowych lub firmy.

CL, 0,5 ppm 1,0 ppm 0,3 ppm 7,5 ppm 1,0 ppm 0,5 ppm
CIO, 0,1 ppm 0,3 ppm 0,1 ppm 0,9 ppm 0,3 ppm 0,1 ppm
CcO 25 ppm 100 ppm 10 ppm 1700 ppm 100 ppm 25 ppm
CO-HC 25 ppm 100 ppm 10 ppm 8500 ppm 100 ppm 25 ppm
COMB 10 % DGW 20 % DGW 5% DGW 60 % DGW . -1

H,S 10 ppm 15 ppm 5 ppm 175 ppm 15 ppm 10 ppm
H,S-LC 5 ppm 10 ppm 1 ppm 70 ppm 10 ppm 1 ppm
HCN 4,5 ppm 10,0 ppm 2,0 ppm 20,0 ppm 10 ppm 4,5 ppm
HCN 4,5 ppm 10,0 ppm 2,0 ppm 20,0 ppm 10,0 ppm 4,5 ppm
NH3 25 ppm 50 ppm 10 ppm 75 ppm 35 ppm 25 ppm
NO 25 ppm 75 ppm 15 ppm 100 ppm 25 ppm 25 ppm
NO, (S 20) 2,0 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 17,5 ppm 5,0 ppm 2,0 ppm
NO, (XCell) 2,5 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 47,5 ppm 5,0 ppm 2,5 ppm
0, 19,5 % 23,0 % 5,0 % 24,0 % - -

PH3 0,3 ppm 1,0 ppm 0,3 ppm 3,75 ppm 1,0 ppm 0,3 ppm
SO, 2,0 ppm 5,0 ppm 2,0 ppm 17,5 ppm 5,0 ppm 2,0 ppm
5o op) 8 %obL 15 % obj. 5 % obj. 25 % obj. - -
Lij.c):oz (10% 0,5 % obj. 1,5 % obj. 0,2 % obj. 8 % obj. 0,5 % obj. 1,5 % obj.
Metan IR 2 2 2 2 1 1

(100 % obj.)

'('fozr‘.%’%’gw) 15%DGW  29%DGW 9% DGW 100% DGW - -
Propan IR 2 2 2 2 1 1

(100 % obj.)

ISTEL i TWA nie majg zastosowania dla gazéw palnych i tienu.
2Brak progéw alarmowych dla czujnikéw IR metanu i propanu 0-100 % obj. W srodowiskach z gazami
palnymi >100 % DGW, urzadzenia z czujnikiem katalitycznym DGW gazéw palnych bedg w stanie

alarmu blokujacego, a czujniki IR 100 % obj. wyswietlg odczyt gazu w % obj.

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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5.2 Parametry pracy

Normalny zakres temperatur:
<50 % DGW: 3 % DGW
50-100 % DGW: 5 % DGW <2.5 % [90]< 15 s.

CHy4: 0,15 % CHy (pentan) (temp.
0,
Gazy palne ﬁ,go 100%DGW 4 % DGW ub 2,5-5,00 % CH,: 0,25 % CHy normailna)
0-5 % CH, 0,05 obj. % CH4 Rozszerzony zakres t[90]< 10 s.
temperatur:<50 % DGW: 5 % DGW (metan) (temp.
50-100% DGW: 8% DGW normailna)

<2,5% CHy: 0,25 % CHy
2,5-5,00 % CHy: 0,40 % CHy

[90]< 10 s.
Tlen 0-30% Oy* 0,1% O, 0,7 % O, dla 0 — 30 % O, (temp.
normalna)
normalny zakres teTperatur: {90]< 15 s.
Tlenek wegla 0-2000 ppm CO 1 ppm CO t5 me'C_O Ilfb 10 % 0[df:_zytu, w (temp.
zaleznosci, ktéra wartos¢ jest normalna)
wieksza
rozszerzony zakres temperatur:
+ 10 ppm CO lub 20 % odczytu, w
zaleznosci, ktora wartos¢ jest
wigksza
1 ppm H,S, dia normalny zakres teTperatur: {90]< 15 5.
Siarkowodor 0-200 ppm H,S  3do 200 ppm 2 PPM HpS lub 10 % odezytu, w gy,
H.S zaleznosci od tego, ktora wartosé normalna)
2 jest wieksza
rozszerzony zakres temperatur:
+20 ppm H5,S lub 20 % odczytu, w
zalezno$ci od tego, ktora wartos¢
jest wigksza
Czujniki podczerwieni [IR]
E‘\:"V‘églea”e 0-10% obj. 0,01 % obj. <35s  <0,01% obj. <4 %
Metan 0-100 % obj. 1 % obj. <34s <+ 5 % obj. <+10 %
Propan  0-100 % obj. 1 % obj. <36s <+ 3 % obj. <+8%
Propan  0-100% DGW 1% DGW <32s <+ 3% DGW <+8%
Butan 0-25 % obj. 0,1 % obj. <35s <+ 0,5 % obj. <4 %
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Dodatkowe czujniki toksycznosci

+0.2 ppm lub 10 %

Specyfikacje techniczne

+0.5 ppm lub 20 %

Cl, odczytu, odczytu,

Chlor 0-10 0.05 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, 1(90)<30s
wartos¢ jest wigksza ktéra wartosc jest wieksza

clo, +0.1 ppm lub 10 % +0.2 ppm lub 20 %

_ odczytu, odczytu, .

E'\:\I:::I:nek 0-1 0.01 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, Y(90)< 2 min
wartos¢ jest wigksza ktéra warto$¢ jest wigksza
+5 ppm lub 10 % +10 ppm lub 20 %

CO-HC odczytu, odczytu,

Tlenek wegla 0-10000 5 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, (90)< 155
warto$¢ jest wieksza ktéra wartosc jest wieksza
+0.2 ppm lub 10 % +0.5 ppm lub 20 %

Siarkowodor ~ odczytu, odczytu,

LC - H,S 0-100 o1 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznoséci od tego, (90)< 15
warto$¢ jest wieksza ktéra wartosc jest wieksza
+1 ppm lub 10 % +2 ppm lub 20 %

HCN odczytu, odczytu,

Cyjanowodor 0-30 05 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, {(90)<30's
wartosc¢ jest wieksza ktora wartosé jest wigksza
+2 ppm lub 10 % +5 ppm lub 20 %

NH; odczytu, odczytu,

Amoniak 0-100 1 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, (90)<40s
warto$¢ jest wigksza ktéra wartosc jest wieksza

NO, +2 ppm lub 10 % +3 ppm lub 20 %

Azot ~ odczytu, odczytu,

dwutlenek (S 0-20 0.1 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, (90)<40s

20) wartos$¢ jest wigksza ktora wartosé jest wieksza

NO, +1 ppm lub 10 % +2 ppm lub 20 %

Azot ~ odczytu, odczytu,

dwutlenek 0-50 0.1 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, (90)< 155

(XCell) wartos¢ jest wieksza ktéra wartosc jest wieksza
+5 ppm lub 10 % +10 ppm lub 20 %

NO odczytu, odczytu,

Tlenek azotu 0-200 1 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, Y(90)<40s
wartosc¢ jest wieksza ktora wartosé jest wigksza
+0.2 ppm lub 10 % +0.25 ppm lub 20 %

PH3 ~ odczytu, odczytu,

Fosforowodor 0-5 0.05 w zaleznosci od tego, ktéra w zaleznosci od tego, {(90)<30's
warto$¢ jest wieksza ktéra wartosc jest wieksza

so +2 ppm lub 10 % +3 ppm lub 20 %

2

Dwutlenek  0-20 0,1 odezytu, _odozytu, t(90)< 20 s

siarki w zale’z’n_osm o_d tego, ktora w ’zaleznosq' (_Jd tego,
wartosc¢ jest wieksza ktora wartosé jest wigksza

* Czas odpowiedzi obowigzuje dla normalnego zakresu temperatury z czujnikiem w pofozeniu #3
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5.3 Specyfikacje kalibracji

Specyfikacje techniczne

Pentan COMB ﬁ(‘;"v'v‘f;erze 0 1,45 % obj. metan 58 % DGW
Metan COMB (0 - 5 % obj.) s;”v'v‘ﬁze 0 2,5 % obj. metan 2,5%
Metan COMB (4,4 % obj.) s(‘;"v'v‘?;erze 0 1,45 % obj. metan 33 % DGW
Propan COMB (2,1 % obj.) S;”Jﬁ;ﬁze 0 1,45 % obj. metan 46 % DGW
Propan COMB (1,7 % obj.) i’(‘;"v'v‘fgﬁze 0 1,45 % obj. metan 37 % DGW
Butan COMB (1,4 % obj.) ‘;’;"’v'v‘féﬁze 0 1,45 % obj. metan 46 % DGW
Metan COMB (5 % obj.) f(‘;"v'v‘fgﬁze 0 1,45 % obj. metan 29 % DGW
Wodér COMB (4,0 % obj.) ;‘)"’V'V‘Téﬁze 0 1,45 % obj. metan 33 % DGW
0, s(‘;"v'v‘fgﬁze 208%  15% O, 15 %

co i‘)”v'v?:terze 0 60 ppm CO 60 ppm
HoS ﬁ(‘;"v'ﬁ;erze 0 20 ppm H,S 20 ppm
S0, i‘)”v'ﬁ;erze 0 10 ppm SO, 10 ppm

cly s(‘;"v'v‘fiﬁze 0 10 ppm Cly 10 ppm
NO i‘)”v'v?:terze 0 50 ppm NO 50 ppm
NO, s(‘;"v'v‘fiﬁze 0 10 ppm NO, 10 ppm
NHs i‘)"’v'ﬁ;erze 0 25 ppm NH 25 ppm
PH, s(‘;"v'v‘fiﬁze 0 0,5 ppm PHs 0,5 ppm
HCN i‘)"’v'v?:terze 0 10 ppm HCN 10 ppm
*ClO, S(‘;vviv(ieiﬁze 0 2 ppm Cl, 0,8 ppm

IR CO, (10 % obj.) i‘)"’v'v‘f:ﬁze 003%  25%CO, 25%
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Specyfikacje techniczne

Swieze

Butan IR (25 % obj.) cowietize 0 8 % obj. 8 % obj. 2
Propan IR (100 % obj.) ?:)Nviﬁjﬁz e 0 50 % obj. propan 50 % obj. 2
IR Propan (100 % DGW) s(‘)"’v'v‘zﬁze 0 0,6 % obj. propan  29% DGW 2
Metan IR (100 % obj.) s;”v'v‘fgﬁz . 50 % obj. metan 50 % obj. 2

Wartosci zakresu zmienig sie, jesli bedzie stosowana butla spoza listy. Zmiany mogg zosta¢ dokonane przy
pomocy oprogramowania MSA Link oraz konfiguracji butli kalibracyjnej.

*W celu uzyskania jak najdoktadniejszych wynikéw zaleca sig kalibracje z CIO,.

**Czas kalibracji zera wynosi jedng minute, gdy zamontowany jest katalityczny czujnik gazéw palnych - jesli
nie, czas ten to 30 sekund.

Wartosci DWG (LEL) jezeli nie sg tutaj podane, obowigzujg zgodnie z EN 60079-20-1.
Regulacje obowigzujgce w danym regionie moga by¢ rozne.

5.4 Gaz palny — Wspétczynniki referencyjne dla kalibracji ogélnej przy pomocy butli
kalibr:acy)j[nej (n? czes%i 10053022) v o9 1 prey P y
Zobacz odpowiedni zatgcznik do na ptycie CD produktu.
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6.1

Certyfikacja

Certyfikacja

Certyfikaty dotyczace danego urzadzenia mozna znalez¢ na etykiecie przyrzadu.

USA i Kanada

USA

USA /NRTL
(Bezpieczenstwo
samoistne, nie dla
gornictwa)

UL913 klasa |, Dziat 1, grupy A, B, C, D, klasa I, Dziat 1
-40 °C do +50 °C; T4

Kanada

Kanada / CSA
(Bezpieczenstwo
samoistne, parametry
gazoéw palnych, nie dla
gornictwa)

CSA C22.2 Nr 157, Klasa |, Dziat 1, Grupy A, B, CiD
Parametry gazéw palnych, CSA C22.2 Nr 152 M1984

Tamb =40 °C to +50 °C, T4 dla bezpieczenstwa samoistnego
Tamb =-20°C to +50 °C, T4 dla parametréow gazéw palnych

Australia
(Bezpieczenstwo
samoistne, dla
gornictwa i przemystu -
TestSafe)

ALTAIR5X / ALTAIR5XIR
Ex ia s Strefa 0 | IP65
Ex ia s Strefa 0 [IC T4 IP65, Tamb = -40 °C do +50 °C

IEC60079-0, IEC60079-1, IEC60079-11, AS-1826

Oznaczenia, certyfikaty i dopuszczenia zgodne z dyrektywa 94/9/WE (ATEX)

ALTAIR 5X

Producent:

Produkt:

Certyfikat badania typu WE:

Rodzaj ochrony:

Dziatanie

Gaz

Oznakowanie:

Alkaliczne

litowo-jonowe

Mine Safety Appliances Company, LLC
1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066 USA

ALTAIR 5X
FTZU 08 ATEX 0340 X

EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2007
EN 60079-18:2009, EN 60079-26:2007, EN 50303:2000
EN 60079-29-1:2007, EN 50104:2010, EN 50271:2010

zakres pomiarowy 0-100 % DGW:
Metan, wodor, propan, butan, pentan,
Tlen: zakres pomiarowy 0-25 obj. %, wskazanie 0-30 obj. %

I M1 Exia | Ma

111G ExiallC T4 Ga

gdy nie jest zainstalowany czujnik gazéw palnych
XCell

112G Ex db ia mb [IC T4 Gb

Ta =-40 °C do +50 °C

T4: Duracell LR6,MN 1500
uUme6,7V

IP 65
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Certyfikacja

Warunki specjalne:

Model ALTAIR 5X nalezy tadowac¢ wytgcznie tadowarka od producenta (0 - 45 °C) i otwierac¢ tylko w
otoczeniu bezpiecznym.

Uzywajgc urzgdzenie ALTAIR 5X lub ALTAIR 5X IR w obszarze zagrozonym, urzadzenie nalezy
mocowac lub nosic przy ciele. Nie przechowywac przyrzadu w niebezpiecznym obszarze. Zapobiegnie
to gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych w urzadzeniu.

Antena uzywana do aktywacji wewnetrznego RFID tag przy pomocy sygnatu radiowego, ktérego moc
nie powinna przekracza¢ 6 W dla grupy | oraz 2 W dla grupy IIC.

W przypadku stanu przekroczenia zakresu czujnika gazéw palnych, urzadzenie nalezy wystawi¢ na
Swieze powietrze na przynajmniej 20 minut. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji
zera.

Czas rozgrzewania dla tlenu wynosi do 180 sekund.

Punkty alarmowe nie sg ustawione dla pomiaru zobojetnienia tlenu i nalezy to wzig¢ pod uwage.
Pojemnosé:

5X $ruby modutu baterii alkalicznych: 6 pF

5X pierscien D modutu akumulatorkow: 26 pF

5X Styki fadowania: 16 pF

5XiR pierscien D modutu akumulatorkow: 33 pF

5XiR Styki tadowania: 24 pF

Informacja o zapewnieniu jakosci: 0080

Rok produkgiji: zob. etykieta

Nr seryjny: zob. etykieta

Certyfikat narodowy: FTZU 09 E 0026
. EN 45544-1:1999, EN 45544-2:1999

Charakterystyka:

EN 50104: 2010
CO: 0-2000 ppm
H,S: 0-200 ppm

Gaz: . .
Tlen: zakres pomiarowy 0-25 % obj.
wskazanie 0-30 % obj.

Pojemnosé:

5X $ruby modutu baterii alkalicznych: 6 pF

5X pierécien D modutu akumulatorkéw: 26 pF

5X Styki fadowania: 16 pF

5XiR pierscien D modutu akumulatorkéw: 33 pF

5XiR Styki tadowania: 24 pF

Informacja o zapewnieniu jakosci: 0080

Rok produkgiji: zob. etykieta

Nr seryjny: zob. etykieta

Certyfikat narodowy: FTZU 09 E 0026

Charakterystyka: EN 45544-1:1999, EN 45544-2:1999

ystyka: EN 50104: 2010
CO: 0-2000 ppm
Gaz: H,S: 0-200 ppm

Tlen: zakres pomiarowy 0-25 % obj.
wskazanie 0-30 % obj.
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ALTAIR 5X IR

Mine Safety Appliances Company, LLC
Producent: 1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066 USA

Produkt: ALTAIR 5X IR

Certyfikat badania typu WE:

EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2014, EN 60079-7:2007
EN 60079-11:2007, EN 50303:2000, EN 60079-18:2009
Dziatanie EN 60079-29-1:2007, EN 50 104:2010, EN 50271:2010

Rodzaj ochrony:

FTZU 09 ATEX 0006 X

Gaz zakres pomiarowy 0-100 % DGW:
Metan, wodor, propan, butan, pentan

Tlen: zakres pomiarowy 0-25 obj. %, wskazanie 0-30 obj. %

Oznakowanie:

litowo-jonowe

Warunki specjalne:

I M1 Exial Ma

112G Ex db e ia mb [IC T4 Gb

Ta=-40 °C do +50 °C

Um6,7V
IP 65

Certyfikacja

Model ALTAIR 5X IR nalezy tadowa¢ wytacznie tadowarkg od producenta (0 - 45 °C) i otwierac¢ tylko

w otoczeniu bezpiecznym.

Uzywajac urzadzenie ALTAIR 5X lub ALTAIR 5X IR w obszarze zagrozonym, urzadzenie nalezy
mocowac lub nosic przy ciele. Nie przechowywac przyrzadu w niebezpiecznym obszarze. Zapobiegnie
to gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych w urzadzeniu.
Antena uzywana do aktywacji wewnetrznego RFID tag przy pomocy sygnatu radiowego, ktérego moc
nie powinna przekraczac¢ 6 W dla grupy | oraz 2 W dla grupy IIC.
W przypadku stanu przekroczenia zakresu czujnika gazéw palnych, urzadzenie nalezy wystawi¢ na
Swieze powietrze na przynajmniej 20 minut. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji

zera.

Zakres ci$nienia to 90 kPa do 120 kPa dla CH4 w zakresie 0-100 % (v/v) dla czujnika podczerwieni.
Czas rozgrzewania dla tlenu wynosi do 180 sekund.
Punkty alarmowe nie sg ustawione dla pomiaru zobojetnienia tlenu i nalezy to wzig¢ pod uwage.

Informacja o zapewnieniu jakosci:
Rok produkg;ji:
Nr seryjny:

Certyfikat narodowy:

Charakterystyka:

Gaz:

0080
zob. etykieta
zob. etykieta

FTZU 09 E 0027
EN 45544-1: 1999
EN 45544-2: 1999
EN 45544-3: 1999
EN 50104: 2010
CO: 0-2000 ppm
COy: 0-10 % viv
H,S: 0-200 ppm

Tlen: zakres pomiarowy 0-25 % obj.

wskazanie 0-30 % obj.
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Pojemnosé:
5X $ruby modutu baterii alkalicznych:

5X pierécien D modutu akumulatorkéw:
5X Styki fadowania:

5XiR pierscien D modutu akumulatorkéw:

5XiR Styki tadowania:

Informacja o zapewnieniu jako$ci:
Rok produkgciji:

Nr seryjny:

Certyfikat narodowy:
Charakterystyka:

Gaz:

6 pF

26 pF
16 pF
33 pF
24 pF

0080
zob. etykieta
zob. etykieta

FTZU 09 E 0026

EN 45544-1:1999, EN 45544-2:1999
EN 50104: 2010

CO: 0-2000 ppm

H,S: 0-200 ppm

Tlen: zakres pomiarowy 0-25 % obj.
wskazanie 0-30 % obj.
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6.2

Certyfikacja

Oznakowanie, certyfikaty i aprobaty zgodnie z IECEx
ALTAIR 5X

Mine Safety Appliances Company, LLC
Producent: 1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066 USA

Produkt: ALTAIR 5X
Typ IECEx
Certyfikat badania: IECEX TSA 09.0013X

IEC 60079-0:2004, IEC 60079-1:2003

Rodzaj ochrony:
odzaj ochrony IEC 60079-11:2006

Dziatanie brak

Exial Ma

Exia llC T4 Ga

Ex dia lIC T4 Gb gdy jest zainstalowany czujnik gazéw palnych XCell
Ta =-40 °C do +50 °C

Oznakowanie:

Alkaliczne T4: Energizer E91, LR6, MN1500
Duracell LR6, MN 1500

litowo-jonowe Um<6,7VDC

IP 65

Warunki specjalne:

Model ALTAIR 5X nalezy tadowac¢ wytgcznie tadowarkg od producenta (0 - 45 °C) i otwiera¢ tylko w
otoczeniu bezpiecznym.

Uzywajac urzadzenie ALTAIR 5X lub ALTAIR 5X IR w obszarze zagrozonym, urzadzenie nalezy
mocowac lub nosic przy ciele. Nie przechowywac przyrzadu w niebezpiecznym obszarze. Zapobiegnie
to gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych w urzadzeniu.

Antena uzywana do aktywacji wewnetrznego RFID tag przy pomocy sygnatu radiowego, ktérego moc
nie powinna przekraczac¢ 6 W dla grupy | oraz 2 W dla grupy IIC.

W przypadku stanu przekroczenia zakresu czujnika gazéw palnych, urzadzenie nalezy wystawi¢ na
Swieze powietrze na przynajmniej 20 minut. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji
zera.

Czas rozgrzewania dla tlenu wynosi do 180 sekund.

Punkty alarmowe nie sg ustawione dla pomiaru zobojetnienia tlenu i nalezy to wzig¢ pod uwage.
Pojemnosé:

5X $ruby modutu baterii alkalicznych: 6 pF

5X pierécien D modutu akumulatorkéw: 26 pF
5X Styki tadowania: 16 pF
5XiR pierscien D modutu akumulatorkéw: 33 pF
5XiR Styki fadowania: 24 pF
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Certyfikacja

ALTAIR 5X IR

Mine Safety Appliances Company, LLC
Producent: 1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066 USA

Produkt: ALTAIR 5X IR

Typ IECEx

Certyfikat badania: IECEx TSA 09.0014X

IEC 60079-0:2004, IEC 60079-1:2003

Rodzaj ochrony: IEC 60079-11:2006

Dziatanie brak
Exdeial Ma
Oznakowanie: EXdeiallC T4 Gb

Ta =-40 °C do +50 °C

litowo-jonowe Um<6,7VDC
IP 65

Warunki specjalne:

Model ALTAIR 5X nalezy tadowa¢ wytgcznie tadowarka od producenta (0 - 45 °C) i otwierac¢ tylko w
otoczeniu bezpiecznym.

Uzywajgc urzgdzenie ALTAIR 5X lub ALTAIR 5X IR w obszarze zagrozonym, urzadzenie nalezy
mocowac lub nosic przy ciele. Nie przechowywac przyrzadu w niebezpiecznym obszarze. Zapobiegnie
to gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych w urzadzeniu.

Antena uzywana do aktywacji wewnetrznego RFID tag przy pomocy sygnatu radiowego, ktérego moc
nie powinna przekracza¢ 6 W dla grupy | oraz 2 W dla grupy IIC.

W przypadku stanu przekroczenia zakresu czujnika gazéw palnych, urzadzenie nalezy wystawi¢ na
Swieze powietrze na przynajmniej 20 minut. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji
zera.

Czas rozgrzewania dla tlenu wynosi do 180 sekund.

Punkty alarmowe nie sg ustawione dla pomiaru zobojetnienia tlenu i nalezy to wzig¢ pod uwage.
Pojemnosé:

5X $ruby modutu baterii alkalicznych: 6 pF

5X pierscien D modutu akumulatorkow: 26 pF
5X Styki fadowania: 16 pF
5XiR pierscien D modutu akumulatorkéw: 33 pF
5XiR Styki tadowania: 24 pF
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Patenty czujnikow XCell

Patenty czujnikow XCell

CZUNK  NRCZESC  STANPATENTY
Palne 10106722 US8826721

Tlen 10106729 US8790501

Tlenek wegla / siarkowodér 10106725 US8790501, US8702935

Amoniak 10106726 US8790501, US8623189

Chlor 10106728 US8790501, US8623189

Dwutlenek siarki 10106727 US8790501, US8623189
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Dane dotyczace zamoéwien

8 Dane dotyczace zamoéwien
8.1 us
Lista czesci butli z gazem
1 10 % CO2 w N2 10081603
1 8 % butanu w N2 (6L) 10075802 25 % obj. butan IR
1 50 % obj. metanu w N2 (103L) 10075804 100 % obj. metan IR
1 100 % obj. metan 711014
1 10 ppm NO2 w powietrzu 711068 808977 Czujnik NO2
1 10 ppm SO2 w powietrzu 711070 808978 Czujnik SO2
1 25 ppm NH3 w N2 711078 814866 Czujnik NH3
1 10 ppm CI2 w N2 711066 806740 Czujnik CI2
1 2 ppm CI2 w N2 711082 10028080  Czujnik CIO2
1 10 ppm HCN w N2 711072 809351 Czujnik HCN
1 0.5 ppm PH3 w N2 711088 710533 Czujnik PH3
3 ng % CH4,15,0% 02,20 ppm 44048790 10048788
0 0,
3 290 % CH4,150% 02, 20PpM 40043888 10048889
3 1,45 % CH4, 15,0 % 02, 60 ppm CO 10048789 ?173331
3 2,50 % CH4, 15,0 % 02, 60 ppm CO 10049056 ?1130758
1,45 % CH4, 15,0 % 02,
4 60 ppm CO. 10 ppm NO2 10058036 10058034
1,45 % CH4, 15,0 % O2,
4 60 ppm CO, 10048280 10045035
20 ppm H2S
2,50 % CH4, 15,0 % 02,
4 60 ppm CO, 10048981 10048890
20 ppm H2S
2,50 % CH4, 15,0 % 02,
4 60 ppm CO, 10058172 10058172
10 ppm NO2
1,45 % CH4, 15,0 % 02,
60 ppm CO,
5 20 ppm H2S, 10103262 10 % CO2 IR
2,5% CO2
1,45 % CH4, 15,0 % 02,
60 ppm CO, .
5 20 ppm H2S, 10098855 10117738  Czujnik SO2
10 ppm SO2
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8.2

8.3

Dane dotyczace zamoéwien

Poza USA

gaz

Butla 34L, 60 ppm CO 10073231
Butla 34L, 40 ppm H,S 10011727
Butla 34L, 25 ppm NH3 10079807
Butla 34L, 10 ppm Cl, 10011939
Butla 34L, 10 ppm SO, 10079806
Butla 34L, 10 ppm NO, 10029521
Butla 34L, 0,5 ppm PH3 10029522
Butla 34L, 2 ppm Cl, (do kalibracji czujnika ClO,) 711082
Butla 34L, 10 ppm HCN 711072
Butla kalibracyjna 58L (1,45 % CHy, 15,0 % O, 60 ppm CO, 20 ppm H,S) 10053022
Butla kalibracyjna 58L (1,45 % CHy, 15,0 % O, 60 ppm CO, 20 ppm H,S) (US) 10045035
Butla 34L, 50 ppm NO 10126429
Butla 58L (0,4 % propan, 15 % 02, 60 ppm CO, 20 ppm H2S) 10086549
Butla 58L (1,45 % CH4; 2,5 % CO2; 60 ppm CO; 20 ppm H2S; 15% 02,) 10102853
Butla 34L (1,45 % CH4; 15 % O2; 60 ppm CO; 20 ppm H2S; 10 ppm SO2,) 10122425
Butla 58L (1,45 % CH4; 15 % O2; 60 ppm CO; 20 ppm H2S; 10 ppm SO2,) 10122426
Do czujnikéw IR

Butla 34L, 2,5 % obj. CO, 10069618
Butla 34L, 8 % obj. butan 10078012
Butla 34L, 20 % obj. metan 10022595
Butla 34L, 50 % obj. metan 10029500

Akcesoria

Uniwersalny zestaw regulatora zapotrzebowania 10034391
Klucz sprzetowy USB MSA Link 10082834
Program rejestracji sesji MSA Link 10088099
Pasek na ramie 474555

Chowany przewdd z zaciskiem do paska 10050976
Futerat, skora 10099648
Sonda do prébkowania, elastyczna 30 cm, przewodzaca 10103191
Przewod do prébkowania 1,5 m, przewodzgcy 10103188
Przew6d do prébkowania 3 m, przewodzacy 10103189
Przewod do prébkowania 5 m, przewodzacy 10103190
System prébkowania z sondg ptywajaca, 5 m, poliuretan przewodzacy 10082307
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Dane dotyczace zamoéwien

Przewdd do prébkowania 20 m, przewodzacy 10159430
Przewdd do prébkowania 30 m, przewodzacy 10159431
Sonda, 1 ft. prosta PEEK 10042621
Sonda, 3 ft. prosta PEEK 10042622
Poliuretanowy przewdd do prébkowania, 10 ft 10040665
Poliuretanowy przewdd do prébkowania, 25 ft 10040664
Poliuretanowy przewdd do probkowania, 3 ft, skrecony 10040667
(CI2, ClO2, NH3) 5 ft.PU skrecony przewod do prébkowania & sonda, zestaw 10105210
(CI2, ClO2, NH3) 5 ft.PU przewdd do probkowania & sonda, zestaw 10105251
(CI2, ClO2, NH3) 10 ft. teflonowy przewo6d do prébkowania & sonda, zestaw 10105839
Filtry zamienne do sondy, 10 szt w opakowaniu 801582

Tylko tadowarka (Ameryka Pin.) 10087913
Tylko tadowarka (wersja globalna) 10092936
Stacja fadowania z barierg - (Ameryka Pin.) 10093055
Stacja fadowania - (Ameryka Pin.) 10093054
Stacja fadowania (Europa) 10093057
Stacja fadowania (Australia) 10093056
Samochodowa stacja fadowania 10099397
Tylko stacja - (bez tadowarki) 10093053
ALTAIR 5/5X tadowarka wielogniazdowa, 4 szt. (Ameryka Pin.) 10127427
ALTAIR 5/5X tadowarka wielogniazdowa, 4 szt. (Europa) 10127428
ALTAIR 5/5X tadowarka wielogniazdowa, 4 szt. (UK) 10127429
ALTAIR 5/5X tadowarka wielogniazdowa, 4 szt. (Australia) 10127430
ALTAIR 5/5X tadowarka wielogniazdowa, 4 szt., bez przewodu zasilajgcego 10128704
Torba do przenoszenia 10152079

Prosze zauwazyc, ze nie wszystkie akcesoria sg dostgpne na kazdym rynku lokalnym.
Sprawdzi¢ dostepnos$¢ u lokalnego przedstawiciela MSA.
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Dane dotyczace zamoéwien

Czesci zamienne
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Dane dotyczace zamoéwien

] Obudowa, gérna, z etykieta 10114853
Obudowa, gérna, (fosforyzujgca) z etykietg 10114854
Zestaw baterii, akumulatorowe, Am. Pin., ALTAIR 5X 10114835
Zestaw baterii, akumulatorowe, EU/Aus, ALTAIR 5X 10114836
Zestaw baterii, akumulatorowe, Am. Pin., ALTAIR 5X IR 10114839
2 Zestaw baterii, akumulatorowe, EU/Aus, ALTAIR 5X IR 10114851

Zestaw baterii, akumulatorowe, Am. Pin., ALTAIR 5X IR (fosforyzujgcy) 10114840
Zestaw baterii, akumulatorowe, EU/Aus, ALTAIR 5X IR

(fosforyzujacy) 10114852
Zestaw, zamiennik klipsa do paska, (ALTAIR 5X rechargeable) 10094830

3 Zestaw konserwacyjny (zawiera filtry, pierécienie uszczelniajace, $ruby) 10114949
Z_est’a\{v kpns_erwacyjny_, gaz re_ak’tywny (lCI2, ClO2, NH3) (z filtrami, 10114950
pierscieniami uszczelniajgcymi, Srubami)

4 Zestaw pokrywy filtra 10083591

5 Zespot wyswietlacza, monochromatyczny 10111389
Zespot wyswietlacza, kolorowy 10148366
Z_esp(')l <_)bejmy czujnika z pompa, ALTAIR 5X (wraz z silniczkiem 10114804
wibracyjnym)

e Z(_aspél gbejmy czujnika z pompa, ALTAIR 5X IR (wraz z silniczkiem 10114805
wibracyjnym)

7 Zestaw, wymiana nasadki pompy 10114855

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR 70



Dane dotyczace zamoéwien

Czujnik, HCN (seria 20) 10106375
Czujnik XCell, Cl, 10106728
Czujnik, CIO, (Seria 20) 10080222
Czujnik XCell, SO, 10106727
Czujnik, NO, (Seria 20) 10080224
Czujnik XCell, NH3 10106726
Czujnik, PH3 (Seria 20) 10116638
Czujnik XCell, COMB 10106722
Czujnik XCell, O, 10106729
8 Czujnik XCell, CO 10106724
Czujnik XCell, H2S 10106723
Czujnik XCell, CO-H,S, Two-Tox 10106725
Czujnik XCell, CO/ NO, 10121217
Czujnik XCell, CO-HC 10121216
Czujnik XCell, H,S-LC/CO 10121213
Czujnik XCell, CO-H, Res/H,S 10121214
Czujnik, NO (Seria 20) 10114750
Wtyczka czujnika XCell 10105650
Wtyczka czujnika 20 mm 10088192
9 Gniazdo przejéciowe dla czujnika XCell 10110183

Czujnik IR HC 0-25 % obj. butan 10145739-SP
Czujnik IR HC 0-100 % obj. metan 10145752-SP
Czujnik IR HC 0-100 % obj. propan 10145740-SP
Czujnik IR 0-10 % obj. CO, 10145738-SP
Czujnik IR 0-100% DGW propan 10145751-SP
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InstantAlert ™ *

Zatacznik — schematy

Zatacznik — schematy
Obstuga podstawowa
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Zatacznik — schematy

9.2 Test udarowy/Strony z informacjami

TEST

FUNKCJONALNOSCI/

STRONY

Z INFORMACJAMI

WYK?SSY%?’JAN'E -t TEST STRONA
FUNKCJONAL- FUNKCJONAL- ot OWNA
. N .
NOSCI CZUINIKA| Nacisna¢ ¢t NOSCI? Nacisnac A
Nacianév
\ 4
- SZCZYTOWA* > ZERF?I;,XAKNIE
Nacisnaé {}) Nacisnaé A
Nacianév
Y
- MIN | ZEROWANEE
Nacisnaé {D Nacisnaé A
Nacianév
Y
B STEL * | ZEROWANEE
Nacisnaé {}) Nacisnaé A
Nacisnaév
vy * ZEROWANIE
GLOWNA TWA > A
Nacisnaé Nacisnaé A

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

* JEZELI AKTYWNE (NIE POJAWIAJA SIE
NA WSZYSTKICH CZUJNIKACH)
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Ciag dalszy
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9.3 Kalibracje

Zatacznik — schematy

A

GLOWNA

STRONA | _

KALIBRACJA
HASLO ?
(JESLI JEST
WYMAGANE) HASt.O NIEPRAWIDLOWE
Y
KALIBRACJA PRZEPROWADZIC
PUNKTU |« KAL. ZERO? S I
ZEROWEGO |weisnac¥W weisnac O POWIETRZEM
Wcisnaé A
Y
KAL. ZAKRESU ?
KALIBRACJA |
ZAKRESU [ (POWTORZENIE W
weisna¢ W | RAZIE POTRZEBY)
Wecisnaé A

g}
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9.4 Ustawienia

SETUP

Zatacznik — schematy

Przytrzymaév i A

jednoczesnie przez

5 sekund

PODAJ

HASLO

NIEPRAWIDLOWE

HAStO

Y

OPCJE

KALIBRACJI?

Nacisnaé (D

Nacisnaév

Y

OPCJE
ALARMU?

Nacisnaé (D

Nacisnaév
Y

OPCJE

PRZYRZADU?

Nacisnaé (D

Nacianév

A

WYJSC?

Nacisna¢ (1)

Y

_( STRONA

GLOWNA

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

OPCJE
KALIBRACJI?

(patrz rozdziat 9.5)

OPCJE ALARMU?
(patrz rozdziat 9.6)

OPCJE
PRZYRZADU?

(patrz rozdziat 9.7)
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9.5

Opcje kalibracji

OPCJE
KALIBRACJI

USTAWIENIE
INSTALACJA . |ZAKRESU GAZU
BUTLI *"| DLA KAZDEGO
Nacisna¢ () CZUJNIKA
Nacisnaé v
\
OKRES WAZNOSCI ON/OFF,
KALIBRACJI »| USTAWIENIE
Nacisnaé (1) ILOSCI DNI
Nacisnaé v
y
PODCZAS
URUCHAMIANIA .| PRZELACZNIK

POKAZ DATE | ON/OFF
OSTATNIEJ KALIBRACJI | Nacisna¢ (O
Nacisnaé v

Y
KALIBRACJA
CHRONIONA » PRélilL;ﬁgg'I:\llK
HASLEM Nacisnaé (1)

Nacisnaé v

POWROT DO

KONFIGURACJI?

Nacisnaé (Dl

POWROT DO
GLOWNEGO MENU

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

Zatacznik — schematy

7



9.6

Opcje alarmu

OPCJE ALARMU
PRZELACZ
WIBRACJE > ON/OFF
Naciané(') (WL/WYL)
Nacisnaév
v
3 PRZELACZ
DZWIEK » ON/OFF
Nacisna¢ (V) (WE./WYL.)
Nacisnaév
Y
PRZELACZ
DIODY ALARMU » ON/OFF
Nacisnaé (I) (WL/WYL)
Nacisnaév
A
DOSTEP PRZELACZ
UZYTKOWNIKA »  ON/OFF
DO MOTIONALERT | Nacisna¢ () (WE./WYL.)

Nacianév

A

ALARMY CZUJNIKA?

Wocisnaé

Nacianév

A

POWROT

DO KONFIGURACJI?,

Nacisnaé(‘) ¢

POWROT DO

GLOWNEGO MENU

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

USTAWIENIA
ALARMU CZUJNIKA

Zatacznik — schematy
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9.7

Ustawienia alarmu czujnika

CZUJNIK
ALARM

USTAWIENIA

USTAWIC ZMIANA ALAR-
MOW NISKIEGO
- ALARMY | POZIOMU DLA
NISKIEGO I WSZYSTKICH
Wecisnaé V POZIOMU? | wWcisnaé O CZUJINIKOW
Wcisnaé A /
\J
USTAWIC ZMIANA ALAR-
MOW WYSOKIE-
- ALARMY »| GO POZIOMU
WYSOKIEGO ' DLA WSZYST-
Wecisnaé V POZIOMU? | wWcisnaé O KICH CZUJNIKOW
Wcisnaé A /
\J
. ZMIANA
B USTAWIC | UsTAWIEN
< ALAR'VLY 1 ALARMOW
Wecisnaé v STEL* Wcisnagé u, STEL
Wcisnac A
Y
4 ZMIANA
USTAWIC .
< ALARMY p| USTAWIEN
ALARMOW
”
Wecisnaé V TWA? Wcisnaé (b TWA
Wcian(:A
I

POWROT DO OPCJI ALARMU

UWAGA: ALARMY STEL ORAZ TWA NIE
POJAWIAJA SIE NA WSZYSTKICH CZUJNIKACH

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

Zatacznik — schematy
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9.8

Opcje przyrzadu

OPCJE PRZYRZADU

Zatacznik — schematy

USTAWIENIA Ug;ﬁmFK"L[A
CZUJINIKA Nacisnaé (') (patrz rozdziat 9.9)
Nacianév
y
JEZYK » WYBIERZ
Nacisnaé ()
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y
USTAW
CZAS / DATA —» GG:MM
Nacisnaé (V) MM:DD:RR
Nacisna(’:v l
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Nacisna¢ ()
Nacisna(’:v l
TRYB UKRYTY PRZEtLACZ
»1 ON/OFF
Nacisnac O (WE./WYL.)

Nacianév l

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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Ciag dalszy

l

Zatacznik — schematy
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SYGNAL DZIALANIA »  ON/OFF
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Nacian(’:v
\
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——»
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\
ON/OFF
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Y
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Y
POWROT DO

KONFIGURACJI?

Nacisna¢ (l) l

POWROT DO
GLOWNEGO MENU
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Ustawienia czujnika

USTAWIENIA
CZUJNIKA

Zatacznik — schematy

OPCJI PRZYRZADU

** JEZELI ZAINSTALOWANO

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR

_ PRZELACZNIK
CZUJINIK POKAZ CZUJNIKA
COMB ** _r STAN [ >| ONIOFF
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CTZgég”f* o PRZELACZNIK
: > »| CZUINIKA
(POWTORZENIE STAN o ON/OFF
WRAZIE  |Nacisna¢ () NacisnacAh | (i AWYE.)
POTRZEBY)
isnaé (¥
Nacisnaév f Naclsnac U
POKAZ PRZEtACZNIK|
CZUINKIR ™ |——{ "gray > CEHNIKA
Nacisnaé (.lj NacianéA (WL.NVYL.)
Nacisnaév Nacianéw
POWROT DO
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Podsumowanie funkcji wymiennych

10 Podsumowanie funkcji wymiennych

Hasto ustawien 672 - Tak Nie
Alarm wibracyjny WE. OPCJE ALARMU Tak Tak
Sygnat akustyczny WE. OPCJE ALARMU Tak Tak
Diody alarmowe WE. OPCJE ALARMU Tak Tak
Dioda bezpieczenstwa (zielona) WEL. - Tak Nie
Sygnat dIZ|a_+an|a (dioda alarmowa & WYL OPCJE PRZYRZADU Tak Nie
sygnat dzwiekowy)
Dyskretny WYL. OPCJE PRZYRZADU Brak Brak
MotionAlert - Dostep Dozwolono OPCJE ALARMU Brak Tak
MotionAlert WYE. Postuzy¢ sig przyciskiem g Tak
V¥ ze strony pomiaru
OPCJE ALARMOW/
Poziomy alarméw czujnika USTAWIENIA ALARMU Tak Tak
CZUJNIKA
Wiaczy¢/ wytaczy¢ alarmy niskiego i _
& wysokiego stopnia Wigezony Tak Tak
L OPCJE URZADZENIA / )
WL /WYL. czujniki WE. USTAWIENIA CZUJINIKA Tak Nie
Pokaz warto$¢ szczytowg WE. - Tak Nie
Pokaz TWA, STEL WE. - Tak Nie
Ustawienia butli kalibracyjnej OPCJE KALIBRACJI Tak Tak
Pokaz date ostatniej kalibracji WE. OPCJE KALIBRACJI Brak Brak
Pokaz przypadajaca kalibracje WL. OPCJE KALIBRACJI Tak Nie
Wymagane hasto do kalibracji WYL. OPCJE KALIBRACJI Brak Brak
Podswietlenie Wiaczony - Brak Tak
Czas trwania pod$wietlenia 10s OPCJE PRZYRZADU Tak Tak
- Ustawienie
Kontrast wyswietlacza fabryczne OPCJE PRZYRZADU Brak Brak
Ustawienie
Jezyk uzytkownika OPCJE PRZYRZADU Brak Tak
. Ustawienie
Data i czas uzytkownika OPCJE PRZYRZADU Tak Tak
Czestotliwos¢ rejestracii ses;ji 3 min OPCJE PRZYRZADU Tak Nie
Wersja niestandardowa ekranu Ustawienie Autoryzowany serwis Tak Nie
fabryczne
) ) Ustawienie
Nr seryjny urzadzenia fabryczne - Brak Brak
Nazwa firmy Puste - Tak Tak
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Podsumowanie funkcji wymiennych

Dziat/Nazwa uzytkownika Puste - Tak Tak
WL/WYL RF VOC WE. OPCJE PRZYRZADU Tak Nie
WHh/wyt nast. testu funkcjonalno$ci WYL. - Tak Tak
Okres testu funkcjonalnosci 1 - Tak Tak
Okres wazn. kalibracji 30 OPCJE PRZYRZADU Tak Tak

ALTAIR 5X/ALTAIR 5X IR
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